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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom donosi desetlje¢a profesionalnog
iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, projektiran je s vama u mislima. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete
biti sigurni znajuci da ¢ete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:

Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim informacija:

www.electrolux.com

a/ Registriranje vaSeg proizvoda za bolji servis:

www.electrolux.com/productregistration

Kupovinu dodatne opreme, potrodnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za va$ uredaj:
’% www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sljede¢i podaci.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici. Model, PNC, serijski broj.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije.

@ Opée informacije i savjeti

@ Informacije o zastiti okolisa

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koriStenja uredaja, pazljivo pro€itajte isporucene
upute. Proizvodac nije odgovoran ako nepravilno postavljanje i
uporaba uredaja uzrokuje ozljede i ostec¢enja. Upute uvijek Cuvajte
s uredajem, za buduce potrebe.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

UPOZORENJE
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne nesposobnosti.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na viSe i osobe
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih mogucnosti ili osobe
koje ne raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu sigurnost i rade po uputama koje
se odnose na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljucene
opasnosti.

Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.

Sve deterdZente Cuvajte izvan dohvata djece.

Djecu i kuéne ljubimce drzite podalje od vrata uredaja dok su ot-
vorena.

Ako je uredaj opremljen sigurnosnom blokadom za djecu, prepo-
rucujemo da je ukljucite.

Ciéenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca bez nad-
zora.

1.2 Opca sigurnost

Prije odrZavanja, uredaj iskljucite i utika¢ izvucite iz uticnice
mreznog napajanja.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Postujte maksimalno ograni¢enje punjenja od 7 kg (pogledajte
poglavlje "Tablica programa").

Ako je kabel za napajanje oStecen, proizvodac ili ovlasteni servi-
ser ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga zamijeniti kako bi se
izbjegla opasnost.
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+ Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti izmedu 0,5

2. A\

bar (0,05 MPa) i 8 bar (0,8 MPa)

« Ventilacijski otvor na dnu (ako postoji) ne smije biti prekriven te-

pihom.

+ Uredaj se treba prikljuciti na vodovodnu mrezu pomocu isporu-
¢enog novog kompleta cijevi. Stari komplet cijevi ne smije se po-

novno upotrijebiti.

SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

+ Skinite pakiranje i transportne vijke.

+ SacCuvajte transportne vijke. Kada cete ponov-
no premjestati uredaj, morat ¢ete blokirati bu-
ban;.

+ Ne postavljajte i ne koristite oSteceni uredaj.

+ Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte na
mjestima gdje je temperatura niza od 0 °C ili
gdje je izloZzen vremenskim utjecajima.

+ Pridrzavajte se uputa za postavljanje isporu-
¢enih s uredajem.

+ Provjerite je li pod u prostoriji gdje postavljate
uredaj ravan, ¢vrst, otporan na toplinu i Cist.

+ Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se vrata
uredaja ne mogu do kraja otvoriti.

+ Budite pazljivi kada pomicete uredaj jer je te-
zak. Obavezno nosite zastitne rukavice.

+ Provjerite kruzi li zrak izmedu uredaja i poda.

+ Prilagodite nozice kako biste osigurali do-
voljno prostora izmedu uredaja i tepiha.

Elektriéni prikljucak

& UPOZORENJE
Opasnost od pozara i strujnog udara.
+ Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite podudaraju li se elektricni podaci na
nazivnoj plocici s elektriénim napajanjem. Ako
to nije slucaj, kontaktirajte elektricara.

+ Uvijek koristite pravilno ugradenu utiCnicu sa
zaStitom od strujnog udara.

+ Ne koristite adaptere s vise utiénica i produz-
ne kabele.

+ Pazite da ne ostetite utika¢ i kabel napajanja.
Ako je potrebno zamijeniti elektricni kabel, to
mora izvrsiti nas servis.

+ Utika¢ kabela napajanja utaknite u utinicu tek
po zavrSetku postavljanja. Provjerite postoji li
pristup utikaCu nakon postavljanja.

+ Ne povladite kabel napajanja kako biste utikac
izvukli iz uti€nice. Uvijek uhvatite i povucite
utikac.

+ Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte vlaznim
rukama.

+ Ovaj je uredaj uskladen s direktivama EU.

Prikljucak na dovod vode

+ Pripazite da ne oStetite crijeva za vodu.

+ Uredaj se treba prikljuciti na vodovodnu mrezu
pomocu isporu¢enog novog kompleta cijevi.
Stari komplet cijevi ne smije se ponovno upo-
trijebiti.

+ Prije priklju¢ivanja uredaja na nove cijevi ili
cijevi koje se dugo nisu koristile neka voda te-
Ce sve dok ne postane potpuno Cista.

+ Prilikom prve upotrebe uredaja provjerite da
nema curenja.

2.2 Upotreba

UPOZORENJE
Opasnost od ozljeda, elektriénog udara,
vatre, opekotina ili oSte¢enja uredaja.

+ Ovaj uredaj koristite samo u kuc¢anstvu.

+ Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

+ Pridrzavajte se sigurnosnih uputa na ambalazi
deterdZenta.



+ Zapaljive predmete ili predmete namocene za-
paljivim sredstvima ne stavljajte u uredaj, po-
red il na njega.

* Provjerite jeste li iz rublja uklonili sve metaine
predmete.

* Ispod uredaja ne stavljajte spremnike za
prikupljanje eventualnih curenja. Kontaktirajte
servis kako biste provjerili koji se dodaci mogu
upotrebljavati.

2.3 Odrzavanje i ¢iS¢enje
UPOZORENJE
Opasnost od ozljeda ili oStecenja ure-

daja.

* Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i utika¢ izvu-
cite iz utinice mreznog napajanja.

!

—an"

3. OPIS PROIZVODA

¥

/
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+ Za CiS¢enje uredaja ne koristite rasprsivanje
vode i pare.

+ Uredaj o€istite viaznom mekom krpom. Kori-
stite samo neutralna sredstva za ¢iS¢enje.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva, jastu-
Cice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

2.4 Odlaganje

UPOZORENJE

Opasnost od ozljede ili guSenja.
+ Uredaj iskopCajte iz elektricne mreze.
+ QOdrezite elektricni kabel i bacite ga.

+ Uklonite bravicu vrata kako biste sprijecili da
se djeca i kuéni ljubimci zatvore u uredaj.

Upravljacka plo¢a

Poklopac

Rucka poklopca

Vrata za pristup filtru

Noga za poravnavanje uredaja
Nazivna ploGica
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4. UPRAVLJACKA PLOCA
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A) Podrucje temperature: - [}: Program pranja je zavrsen.
B8 Indikator temperature D) [ : indikator sigurnosne blokade za djecu.
— —: Indikator hladne vode E) Indikatori pranja:
B) @ :indikator Time Manager. - LUlJ: faza pranja
C) Podrugje temperature: - [52]: faze ispiranja
- 125 trajanje programa - (© : faze centrifugiranja
- EI—. : odgoda pocetka ~ | : Trajna opcija dodatnog ispiranja.
- E 20 sifre alarma F) Podrudje centrifugiranja:
- E ~r: poruka pogreske - B B8 : indikator brzine centrifugiranja

— — — —:indikator rada bez centrifugiranja



- | =) : faza zadrzavanja ispiranja

- 9B indikator Ekstra tiho.

5. PROGRAMI
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G) «: Indikator zaklju¢anih vrata

Program Vrsta punjenja i zaprljanost
Raspon temperature Maksimalna koli€ina rublja, maksimalna centrifuga
@ Pamuk Bijeli i $areni pamuk postojanih boja. Normalno i slabo
90°C — Hiadno zaprljano.
7 kg, 12000/min

] Pamuk Eko 1) Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Normalno zaprljano.
60 °C — 40 °C 7 kg, 12000/min

g Sintetik Sinteticke ili mijeSane tkanine. Normalno zaprljano.
£ Shelka 3kg, 12000/min
‘3?% Osietli Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze, normalno zaprljani
e _Slj_‘ﬁg('j‘;% predmeti od poliestera. Normalno zaprijano.

3 kg, 1200 o/min)

@“ (&) Vuna/Rugno pranje

Za vunu koja se moze prati u perilici, vunu koja se moze
prati na ruke i za osjetljive tkanine sa simbolom odrza-

40°C - Hiadno vanja "ru¢no pranje".
1 kg, 12000/min
Da T Odjevni predmeti od trapera i Zerseja. Takoder i za
i Craﬁ):ir ; odjecu tamnih boja.
- hiadno 3 kg, 1200 o/min
sl Za ispiranje i centrifugiranje rublja. Sve tkanine.
=" | Ispiranje

7 kg, 1200 o/min

@ l:IfJ Centr./Izbaciv. vode

Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja. Sve
tkanine.
7 kg, 1200 o/min

%b Zensko rublie

Ovaj program prikladan je za vrlo osjetljive predmete, kao
$to su osjetljivo Zensko donije rublje, grudnjaci i donje

40 °C - Hladno rublie.

1 kg, 800 o/min
% Svil Posebni program za predmete od svile i mijeSane sinte-
S viia tike.

1 kg, 800 o/min

. Posebni program za zavjese. Faza pretpranja automatski

%%a_"ﬁ;%no se ukljuduje.2)

3 kg, 800 o/min
’& . Posebni program za pojedinacno pranje sintetickog pokri-
: Fio;(l)uorg vata, popluna, prekrivaca za krevet, itd.

2 kg, 800 o/min
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Program Vrsta punjenja i zaprijanost
Raspon temperature Maksimalna koli€ina rublja, maksimalna centrifuga
. Sinteticko i osjetljivo rublje. Lagano zaprljani predmeti ili
& Sportska odjeca odjeca koju treba samo osvjeZiti.
30°C 2 kg, 800 o/min
S sl Ciklus pranja za pranje 5 lagano zaprijanih koSulja.

30°C oko 1 kg, 800 o/min

1) Standardni programi za vrijednosti razine potrosnje energije
U skladu s direktivom 1061/2010, "Pamuk Eko 60 °C" i "Pamuk Eko 40 °C" predstavljaju "standardni
program za pranje pamuka na 60 °C" i "standardni program za pranje pamuka na 40 °C". To su
najucinkovitiji programi po pitanju potroSnje vode i energije za pranje normalno uprljanog pamucnog rublja.

Temperatura vode u odredenoj fazi pranje moze se razlikovati od nazivne temperature odabranog
programa.

2) U fazi pretpranja ne koristite deterdzent.
Kompatibilnost opcija programa

Program © --- 1d

= <&
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Iy
N
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1) Ako postavite Bez centrifugiranja tada je dostupna samo faza izbacivanja vode.
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5.1 Certifikat Woolmark Ciklus pranja vune ovog uredaju odobrila je
tvrtka Woolmark Company za pranje vunenih

proizvoda koji se mogu prati u perilici, uz uvjet da
je rublje oprano u skladu s uputama na etiketi

@ % odjece i proizvodaca perilice. M1027

: ‘ U Ujedinjenom Kraljevstvu, Irskoj, Hong Kongu i

WOOLMARK sl Indiji, oznaka Woolmark je zasticeni trgovacki

znak.

6. POTROSNJA

@ Na pocetku programa na zaslonu se prikazuje trajanje programa za maksimalno punjenje.
Tijekom faze pranja automatski se izracunava trajanje programa i moze se znacajno skratiti
ako je punjenje manje od maksimalne koli¢ine (npr. pamuk na 60°C, maksimalno punjenje
7 kg, trajanje programa prelazi 2 sata; stvarno punjenje 1 kg, trajanje programa nije niti 1
sat).
Kada program izradunava stvarno trajanje programa tocka trepti na zaslonu.

@ Podaci u ovoj tablici su priblizni. Razni ¢imbenici mogu promijeniti podatke: koliCina i vrsta
rublja, voda i temperatura okoline.

Programi Koli¢ina Potrosnja Potrosnja vode Priblizno Preostala
(kg) elektricne (u litrama) trajanje pro-  yjaga (%)1)
energije (kWh) grama (u
minutama)
Pamuk 60 °C 7 1.16 58 197 53
Pamuk 40 °C 7 0.61 56 192 53
Sintetika 40 °C 3 0.45 46 105 35
Osjetljivo 40 °C 3 0.55 46 90 35
Vuna 30 °C 1 0.35 50 65 30

Standardni programi za pamuk

Standardni pro-

gram za pamuk 7 1.08 48 259 53
na 60 °C
Standardni pro-
gram za pamuk 3.5 0.70 40 179 53
na 60 °C
Standardni pro-
gram za pamuk 3.5 0.65 40 179 53
na 40 °C

Nagcin rada Off (W) Nagéin rada Left On (W)

0.48 0.48

Informacije navedene u gornjoj tablici u skladu su s 1015/2010direktivom za primjenu2009/125/
EC odredaba komisije EU.

1) Po zavrgetku faze centrifuge.
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7. OPCIJE

7.1 Temperatura §

Postavite ovu opciju za promjenu unaprijed za-
dane vrijednosti temperature.

Indikator — — = hladna voda.
Na zaslonu se prikazuje postavljena temperatu-
ra.

7.2 Centrifuga @@

Pomocu ove opcije mozete smanijiti brzinu centri-
fuge.

Na zaslonu se prikazuje indikator postavljene
brzine.

Dodatne opcije centrifugiranja:

Bez centrifuge

+ Owvu opciju postavite za iskljuCenje svih faza
centrifuge.

+ Postavite je za vrlo osjetljive tkanine.

+ Faza ispiranja upotrebljava viSe vode za odre-
dene programe pranja.

* Na zaslonu se prikazuje indikator — — —.

Zadrzavanje ispiranja

+ Postavite ovu funkciju kako bi se sprijecilo gu-
Zvanja tkanina.

* Program pranja zavrSava s vodom u bubnju.
Bubanj se okrece u pravilnim razmacima kako
bi se sprijecilo guzvanje rublja.

+ Vrata ostaju zaklju¢ana. Kako biste otvorili
vrata, morate izbaciti vodu.

* Na zaslonu se prikazuje indikator [~ .

Za izbacivanje vode pogledajte "Na
kraju programa".

Ekstra tiho

+ Postavite ovu opciju za iskljucivanje svih faza
centrifugiranja i provodenja tihog pranja.

+ Fazaispiranja upotrebljava viSe vode za odre-
dene programe pranja.

* Program pranja zavrSava s vodom u bubnju.
Bubanj se okrece u pravilnim razmacima kako
bi se sprijecilo guzvanje rublja.

* Vrata ostaju zaklju¢ana. Kako biste otvorili
vrata, morate izbaciti vodu.

* Na zaslonu se prikazuje indikator 9B .

Za izbacivanje vode pogledajte "Na
kraju programa".

7.3 Pretpranje | 1]

Pomocu ove opcije mozete programu pranja do-
dati fazu pretpranja.

Koristite ovu opciju za jako zaprljano rublje.
Kada postavite ovu opciju, trajanje programa se
produzuje.

UkljuCuje se odgovarajuéi indikator.

7.4 Odgoda pocetka @

Pomocu ove opcije mozete odgoditi poCetak pro-
grama u rasponu od 30 minuta do 20 sati.
Na zaslonu se prikazuje odgovarajuéi indikator.

7.5 Dodatno ispiranje |

Pomodu ove opcije mozete programu pranja do-
dati nekoliko ispiranja.

Ovu opciju koristite za osobe koje su alergicne
na deterdzente i u podrucjima s mekom vodom.
UkljuCuje se odgovarajuéi indikator.

7.6 Lako glaCanje =<

Uredaj pazljivo pere i centrifugira kako bi se
sprijecilo guzvanje.

Uredaj smanjuje brzinu centrifuge, upotrebljava
viSe vode i prilagodava trajanje programa vrsti
rublja.

UkljuCuje se odgovarajuci indikator.

7.7 Time Manager — @, +

Kada postavite program pranja, na zaslonu se
prikazuje zadano trajanje programa.

Pritisnite — ili 4+ za smanjenje ili pove¢anje
trajanja programa.

Funkcija Time Manager je dostupna samo s pro-
gramima u tablici.

foAB0NF
d . . .
1)

@\lll [ T |
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] Najkrace: za osvjezavanje odjece.

2) zadano trajanje programa.

3) Najduze: Produljenje trajanja programa postupno
smanjuje potro$nju energije. Optimalna faza
zagrijavanja $tedi energiju, a duljim se trajanjem
zadrzavaju isti rezultati pranja (osobito za
normalna zaprljanja).

7.8 Sigurnosna blokada za djecu |

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti da se djeca

igraju s upravljakom plo¢om.

+ Za ukljugivanjefiskljugivanje opciju istovremeni
pritisnite |_| | i =/, sve dok se indikator (7]
ne ukljudifiskljuci.

8. PRIJE PRVE UPORABE

1. Stavite malu koli¢inu deterdZenta u pretinac
za fazu pranja.

2. Odaberite i pokrenite program za pamuéno
rublje na najvidoj temperaturi bez rublja. Na

HRVATSKI 11

Ovu opciju mozete ukljuciti:

+ Nakon pritiska na [>|| zaklju¢avaju se opcije i
programator.

+ Prije pritiska na tipku [>|| : uredaj ne moze za-
podeti s radom.

7.9 Trajna ukljuena funkcija

dodatnog ispiranja

Ovom funkcijom mozete trajno ukljuéiti dodatno

ispiranje kada podesite novi program.

+ Za ukljuGivanjefisklju¢ivanje ove opcije isto-
vremeno pritisnite || | i (3 sve dok se in-
dikator |22 ne ukljugifiskljudi.

7.10 Zvucni signali

Zvuéni signali oglaSavaju se kada je:

+ Program pranja zavrsen.

+ Uredaj u kvaru.

Za uklju€ivanjefiskljuéivanje zvuénih signala, na
6 sekundi istovremeno pritisnite tipku =/, i |5

Ako iskljucite zvucne signale, oni ¢e na-
staviti s radom ako dode do kvara ure-
daja.

taj ¢ete nacin ukloniti mogucéu preostalu
prljavstinu s bubnja i kade.
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9. SVAKODNEVNA UPORABA

9.1 Umetanje rublja

1. Otvorite poklopac uredaja.

2.  Pritisnite tipku A. Bubanj se automatski ot-
vara.

3. Stavite rublje u bubanj, umecuéi jedan po
jedan komad. Protresite rublje prije
stavljanja u uredaj. Pripazite da bubanj ne
pretrpate rubljem.

4.  Zatvorite bubanj i poklopac.

POZOR

Prije zatvaranja poklopca uredaja
provjerite jeste li ispravno zatvorili bu-
ban;.

9.2 Upotreba deterdzenta i dodataka

* |zmijerite koli¢inu sredstva za pranje i omeksi-
vata.
l | I Spremnik za deterdZent za fazu pretpranja.
Oznake MAX oznacavaju najvise dozvoljene koli¢ine deterdzenta (u prahu
ili tekuceg).
l 1 I Spremnik za deterdZent za fazu pranja.
Oznake MAX oznacavaju najvise dozvoljene koli¢ine deterdzenta (u prahu
ili tekuceg).
@ Pretinac za tekuée dodatke (omeksivad rublja, stirka).

Oznaka [M) ozna¢ava maksimalnu razinu za tekuée dodatke.

$|<> Krilce pretinca za deterdzent u prahu ili tekuéi deterdZent.
o 7y




Tekuci deterdzent ili deterdZent u prahu
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1.

+ Polozaj A za deterdzent u prahu (tvorniCka postavka).

+ PoloZaj B za teku¢i deterdZent.

Kada upotrebljavate teku¢i deterdZent:

- Ne koristite zelatinozne ili guste tekuce deterdzente.
- Ne stavljajte viSe od oznake maksimalne razine.

9.3 Ukljucivanje uredaja

Za ukljucivanie ili iskljucivanje uredaja pritisnite
tipku On/Off. Kada se uredaj ukljuci, Cuje se
zvuéni signal.

9.4 Odabir programa

1. Okrenite programator i postavite program:

- UkljuCuje se odgovarajuci indikator pro-
grama.

- Indikator [>|| trepce.

- Na zaslonu se prikazuje razina Time Ma-
nager, trajanje programa i indikatori faza
programa

2. Po potrebi promijenite temperaturu, brzinu
centrifuge, trajanje ciklusa ili dodajte do-

stupne funkcije. Kada ukljucite opciju,
ukljucuje se indikator postavljene opcije.

Ako ste postavili neku pogresnu opciju,
na zaslonu se prikazuje poruka Err.

9.5 Pokretanje programa bez odgode
pocetka

Pritisnite [>|| :

+ Indikator [>|| prestaje treptati i ostaje ukljucen.

* Indikator u] poginje treptati na zaslonu.

+ Program zapo€inje, poklopac je zakljuéan i na
zaslonu se prikazuje indikator =—{J .

+ Odvodna pumpa moze kratko vrijeme raditi
kada se uredaj puni vodom.
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@ Nakon priblizno 15 minuta od pocetka
programa:
+ Uredaj automatski podeSava trajanje
programa prema kolicini punjenja.
+ Na zaslonu se prikazuje novo
vrijeme.

@ Uredaj automatski podesava
vrijeme ciklusa prema rublju koje

ste umetnuli u bubanj kako bi se
ostvarili idealni rezultati pranja sa
$to je moguce kracim vremenom
pranja. Nakon priblizno 15 minuta
od pokretanja programa, na
zaslonu se prikazuje nova vrijed-
nost vremena.

9.6 Pokretanje programa s odgodom
pocetka

* Pritiséite tipku odgode pogetka (3 sve dok se
na zaslonu ne prikaze vrijeme odgodenog po-
Cetka koje zelite postaviti. Na zaslonu se
ukljuCuje odgovarajuéi indikator.

« Pritisnite > :

- Uredaj pocinje s odbrojavanjem.
- Kad odbrojavanje zavrsi, program se au-
tomatski pokrede.

@ Postavljenu odgodu pocetka mozete
ponistiti ili promijeniti prije nego $to pri-
tisnete >|| .
Za ponistavanje odgode pocetka:
1. Za ukljucivanje pauze na uredaju pritisnite
DI-
2. Pritigcite O sve dok se na zaslonu ne
prikaze {7 .
Ponovno pritisnite >|| za trenutaéno pokre-
tanje programa.

9.7 Prekidanje programa i mijenjanje
opcija

Samo neke opcije moZete promijeniti prije nego
se izvedu.

1. Pritisnite (>|| . Indikator treperi.

2. Promijenite opcije.

3. Ponovno pritisnite [>|| . Program se na-
stavlja

9.8 Ponistavanje programa

1. Na nekoliko sekundi pritisnite tipku (1) za
ponistavanje programa i iskljucivanje ure-
daja.

2. Ponovno pritisnite istu tipku za ukljucivanje
uredaja. Sada moZzete odabrati novi pro-
gram pranja.

@ Uredaj ne izbacuje vodu.

9.9 Otvaranje poklopca

Dok su u radu program ili odgoda pocetka,
poklopac je zaklju€an i na zaslonu se prikazuje

indikator =—{J .
POZOR
Ako su temperatura i razina vode u

bubnju preveliki, ne mozete otvoriti
poklopac.

Otvaranje poklopca uredaja dok traje faza
odgode pocetka:

1. Pritisnite [>|| za ukljucivanje pauze.

2. Pri¢ekajte da se indikator zaklju¢anog
poklopca =—{J iskljuci.

3. Mozete otvoriti poklopac.

4. Zatvorite poklopac i ponovno pritisnite tipku
|| Odgoda poéetka nastavlja s radom.

Otvaranje poklopca uredaja dok je program u

radu:

1. Pritisnite na nekoliko sekundi tipku () kako
biste iskljucili uredaj.

2. Pritekajte nekoliko minuta i zatim pazljivo
otvorite poklopac uredaja.

3. Zatvorite poklopac i ponovno postavite pro-
gram.

9.10 Po zavrSetku programa

+ Uredaj se automatski zaustavlja.

+ Oglasava se zvu¢ni signali (ako je ukljuen).

* Na zaslonu se ukljuéuje {7 .

* Iskljuéuje se indikator [>||.

+ Iskljucuje se indikator zaklju¢anog poklopca
—.

* lzvadite rublje iz uredaja. Provijerite je li bu-
banj prazan.

+ Zatvorite slavinu.

* Pritisnite na nekoliko sekundi tipku () kako
biste iskljucili uredaj.



Vrata ostavite odSkrinuta kako biste sprijecili
stvaranje plijesni i nastanak neugodnih mirisa.

Program pranja je zavrSen, ali u bubnju jo3 ima
vode:
- Bubanj se okrece u pravilnim razmacima kako

bi se sprijecilo guzvanije rublja.

Indikator zakljuéanog poklopca = je
ukljuen. Poklopac ostaje zaklju¢an.

- Za otvaranje poklopca morate izbaciti vodu.

Za izbacivanje vode:

1. Odaberite program izbacivanja vode ili
centrifugiranja.

2. Ako je potrebno, smanjite brzinu centrifu-
ge.

3. Pritisnite [>|| . Uredaj izbacuje vodu iz
bubnja i centrifugira.

4. Kada se program zavrsi i iskljuci se in-
dikator zaklju¢anog poklopca =1,
mozete otvoriti poklopac.

10. SAVJETI
10.1 Punjenje rublja

Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno, sinte-
ticko, osjetljivo i vunu.

Pridrzavajte se uputa za pranje na etiketama
za njegu rublja.

Bijele i obojene komade odjece nemojte prati
zajedno.

Neki obojeni komadi odje¢e mogu pustiti boju
prilikom prvog pranja. Preporucujemo Vam da
ih prvi puta perete odvojeno.

ZakopCajte jastucnice, zatvorite patentne za-
tvarace, kukice i gumbe. ZaveZite pojaseve.
Ispraznite dzepove i razvijte sloZzene komade
odjece.

Tkanine s viSe slojeva, vunu i odjecu s
oslikanim ilustracijama okrenite na krivu stra-
nu.

Uklonite tvrdokorne mrije.

Tvrdokorne mrlje perite specijalnim deterdzen-
tom.

Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite kukice i
zavjesu stavite u vreéu za pranje ili u jastuéni-
cu.

U uredaju nemojte prati:
- neporubljeno rublje ili zarezano rublje
- grudnjake sa zicom.
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5. Pritisnite na nekoliko sekundi tipku (1)
kako biste iskljuCili uredaj.

9.11 Stanje pripravnosti

Uredaj ¢e automatski izbaciti vodu i
centrifugirati rublje nakon otprilike 18
sati (osim za program pranja vune).

Nekoliko minuta nakon zavr$etka programa

pranja, ako ne iskljucite uredaj, ukljuCuje se

stanje utede energije.

Stanje ustede energije smanjuje potro$nju ener-

gije kada je uredaj u stanju pripravnosti.

+ Sviindikatori i zaslon se iskljuCuju.

* Indikator [>|| polako trepée

+ Pritisnite jednu od tipki kako biste iskljucili
stanje ustede energije.

- Za pranije sitnih predmeta koristite vrecu za
pranje.

+ Vrlo malo punjenje moze uzrokovati probleme
s uravnotezenjem prilikom centrifugiranja. Ako
se to dogodi, ruéno rasporedite predmete u
bubnju i ponovno pokrenite fazu centrifugi-
ranja.

10.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu dovoljni.
Preporucujemo da takve mrlje uklonite prije nego
rublje stavite u uredaj.

U prodaji su dostupna specijalna sredstva za od-
stranjivanje mrlja. Koristite specijalno sredstvo
koje je prikladno za vrstu mrlje i tkanine.

10.3 Deterdzenti i dodaci

+ Koristite samo sredstva za pranje i dodatke
posebno namijenjene uporabi u perilici rublja.

+ Ne mijeSajte razliCite vrste deterdzenata.

+ Ne koristite vi§e od propisane koli¢ine sred-
stva za pranje kako ne biste pomogli u ou-
vanju okoli$a.

+ Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju ovih
proizvoda.
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+ Koristite ispravne proizvode za vrstu i boju
rublja, temperaturu programa i razinu
uprljanosti.

+ Ako va$ uredaj nema spremnik za deterdzent
s jeziccem, tekuéi deterdzent dodajte kori-
Stenjem loptice za doziranje.

+ Ako koristite tekuce deterdzente, nemojte
ukljucivati fazu pretpranja.

10.4 Savjeti za oCuvanje okolisa

+ Za pranje normalno uprljanog rublja odaberite
program bez pretpranja.

+ Program pranja uvijek pokrenite s
maksimalnom koli¢inom rublja.

+ Ako je potrebno, koristite sredstvo za od-

stranjivanje mrlja kada perete na nizim tempe-
raturama.

11. CISCENJE | ODRZAVANJE

& UPOZORENJE

Prije zahvata odrzavanja iskljuCite uredaj iz
elektrine mreze.

11.1 Vanjsko cCis¢enje

Uredaj Cistite samo sapunom i toplom vodom.
Potpuno osusite sve povrsine.

POZOR
Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske
proizvode.

11.2 Uklanjanje kamenca

Ako je tvrdo¢a vode na vaSem podrucju visoka ili
umjerena, preporucujemo koriStenje omekSivaca
vode za perilice rublja.

Redovito provjeravaijte bubanj kako biste
sprijeCili nastanak kamenca i hrde.

+ Kako biste koristili ispravnu koli¢inu deter-
dZenta, provjerite tvrdo¢u vode u vaSem su-
stavu.

10.5 Tvrdoca vode

Ako je tvrdo¢a vode na vasem podrugju visoka ili
umjerena, preporucujemo koritenje omekSivaca
vode za perilice rublja. U podruéjima gdje je voda
meka nije potrebno koristiti omeksivace za vodu.
Kako biste saznali tvrdocu vode u svom pod-
ruju, kontaktirajte vodoopskrbno poduzece.
Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu omeksiva-
¢a vode. Pridrzavajte se uputa na pakiranju pro-
izvoda.

Za uklanjanje Cestica hrde upotrebljavajte samo
posebne proizvode za perilice rublja. Prilikom
uklanjanja kamenca, nemojte stavljati rublje u
buban].

(1)

11.3 Pranje radi odrzavanja

Uvijek se pridrzavaijte uputa na
pakiranju proizvoda.

KoriStenjem programa s niskim temperaturama
pranja, moguce je da nesto deterdZenta ostane u
bubnju. Redovito obavite pranje radi odrzavanja.
Da biste to u€inili:

* lzvadite rublje iz bubnja.

+ Postavite program za pranje pamuka s najvi-
Som temperaturom i malom koli¢inom deter-
dzenta.
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11.4 Ciéenje spremnika za deterdzent

17

1. 2.

11.5 Ciséenje odvodnog filtra

UPOZORENJE
Ne Cistite ispusni filtar ako u bubnju ima
vode.
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11.7 Izbacivanje vode u nuzdi

Zbog kvara uredaj ne moze izbaciti vodu.
Ako se to dogodi, obavite korake (1) do (5)
odjelika "Cis¢enje filtra odvoda".

Po potrebi odistite pumpu.

11.8 Zastita od zamrzavanja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem tempe-
ratura moze pasti ispod 0°, ispraznite preostalu
vodu iz crijeva za dovod vode i pumpe za izbaci-
vanje vode.

1. Utika¢ izvucite iz uticnice elektriéne mreze.

2. Zatvorite slavinu.

12. RIESAVANJE PROBLEMA

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom ra-
da.

Najprije pokusajte pronaci rieSenje problema
(pogledaite tablicu). Ako ne moZete pronadi
rieSenje problem, kontaktirajte servisni centar.

Uz neke se probleme oglaSava zvuéni signal i
zaslon prikazuje Sifru alarma:

* E717 - Uredaj se ne puni vodom.

3. Skinite crijevo za dovod vode.
Oba kraja crijeva za dovod vode stavite u
posudu i pustite da voda isteCe iz crijeva.
5. Ispraznite odvodnu pumpu. Pogledajte po-
stupak za izbacivanje vode u nuzdi.

6. Kad se odvodna pumpa isprazni, ponovno
postavite crijevo za dovod vode.

& UPOZORENJE

Prije ponovne upotrebe uredaja
provjerite je li temperatura u prostoriji vi-
Saod0°C.
Proizvodac ne odgovara za Stete uz-
rokovane niskim temperaturama.

* E217 - Uredaj ne izbacuje vodu.

* FYI7 - Vrata uredaja su otvorena li nisu
ispravno zatvorena. Provjerite vrata!

* EJI7 - Napajanje je nestabilno. Pricekajte
dok se napajanje ne stabilizira.

& UPOZORENJE
Prije kontrole iskljucite uredaj.

Problem Moguce rjeSenje

Program ne zapog€inje s
radom.

Provijerite je li kabel glavnog napajanja uklju¢en u utiénicu.

Provjerite je li poklopac uredaja zatvoren.

Provjerite da u kutiji s osiguracima nema oStecenog osiguraca.

Provijerite je li pritisnuta tipka Start/Pauza.

Ako je postavljena odgoda podetka, ponistite postavku ili pri-
Cekajte zavrSetak odbrojavanja.

Iskljucite funkciju sigurnosne blokade za djecu ako je ukljucena.
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Problem

Moguce rjeSenje

Uredaj se ne puni vodom.

Provijerite je li slavina otvorena.

Provjerite da tlak dovoda vode nije prenizak. Ovu informaciju po-
trazite kod lokalnog distributera vode.

Provjerite da slavina nije zaCepljena.

Provjerite da filtar crijeva za dovod i filtar ventila nisu zaCepljeni.
Pogledajte poglavlje "Cis¢enje i odrzavanje".

Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno ili savijeno.

Provijerite je li prikljucak crijeva za dovod vode pravilno izveden.

Uredaj ne izbacuje vodu.

Provjerite da sifon nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije prignjecenoa ili savijeno.

Provjerite da filtar odvoda nije zaCeplien. Po potrebi ogistite filtar.
Pogledajte poglavije "CiScenje i odrzavanje".

Provijerite je li prikljucak crijeva za odvod vode pravilno izveden.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste postavili program
bez faze izbacivanja vode.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali jednu od
opcija koja zavrSava s vodom u bubnju.

Faza centrifugiranja ne ra-
diili ciklus pranja traje
dulje od uobicajenog.

Postavite program s fazom centrifugiranja.

Provjerite da filtar odvoda nije zageplien. Po potrebi ogistite filtar.
Pogledajte poglavije "CiS¢enje i odrZzavanje".

Rucéno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokrenite fazu
centrifugiranja. Ovaj problem moze biti prouzrocen problemima s
uravnotezenjem.

Voda curi po podu.

Provjerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da nema cu-
renja vode.

Provjerite da crijevo za odvod vode nije oSteceno.

Provjerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu koliCinu
deterdzenta.

Poklopac uredaja ne
moZze se otvoriti.

Provjerite je li program pranja zavrSen.

Postavite program izbacivanja vode ili centrifuge ako u bubnju ima
vode.

Uredaj proizvodi neobic¢an
zvuk.

Provijerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte poglavije "Po-
stavljanje".

Provjerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci. Pogledajte
poglavlje "Postavljanje".

Dodajte joS$ rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.
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Problem

Moguce rjeSenje

Uredaj se puni vodom i
potom odmah izbacuje vo-
du.

Provjerite nalazi li se crijevo za odvod vode u ispravnom polozaju.
Crijevo je mozda prenisko postavljeno.

Rezultati pranja nisu za-
dovoljavajuci.

Povecajte koliCinu deterdzenta ili koristite neku drugu marku.

Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje tvrdokor-
nih mrlja.

Provijerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.

Smanijite koli€inu rublja.

Ne mozete postaviti odre-

Provjerite jeste li pritisnuli samo Zeljenu tipku(tipke).

denu opciju.

Nakon provjere, ukljucite uredaj. Program se na- Ako se na zaslonu prikazuju drugu kodovi
stavlja iz tocke u kojoj je prekinut. alarma. Ukljucite i iskljucite uredaj. Ako se
Ako i dalje dolazi do kvara, kontaktirajte servis. problem nastavlja, kontaktirajte servis.

13. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Dubina 400/ 890 /600 mm
Ukupna dubina 600 mm
Spajanje na elektricnu mre-  Napon 230V
2u: Ukupna snaga 2200 W
Osigurac 10A
Frekvencija 50 Hz
Razina zastite protiv ulaska krutih Cestica i vlage osigurana je IPX4

zastitnim poklopcem, osim na mjestima gdje niskonaponska
oprema nema zastitu od vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)

Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalna koli€ina rublja Pamuk 7 kg
Brzina centrifuge Maksimalno 1200 o/min

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s navojem 3/4".

14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/.\-) ) Pomozite u zastiti okoliSa i ljudskog zdravlja, kao

Ambalazu za recikliranje odloZite u prikladne

spremnike.

i u recikliranju otpada od elektriénih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom X ne bacajte zajedno s kuénim
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otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklaZno mjesto ili kontaktiraje nadleznu
sluzbu.
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1. MAHPOO®OPIEZ A THN AZQAAEIA

Mpiv aTT6 TNV EYKOTAOTOON KAl TN XPAaN TS oUaKeung, diaBaaTe
TTPOTEKTIKA TIC TTOPEXOHEVES 00nYieC. O KATAOKEUOOTAG dEV EUBUVE-
TQI Qv TTPOKANBEi TpaupaTIouos i {nUIa atro AavBaapevn EyKaTo-
ataon kai xpron. Na guAdoaete TTavTa auTég TIG 0dnyieg Yadi e Tn
OUOKEUN YIao LEAOVTIKR avagopd.

1.1 Ao@aheia TTaidiwv Kal EUTTABWY aTouwv

MPOEIAOMOIHZH
Kivduvog ao@uéiag, Tpaupanapou ) poviung avarnpiog.

* H ouokeun autr ptropei va xpnaigotroinBei armo maidid nAikiag 8
ETWV KOl VW Kal aTTO ATOUA PE PEIWPEVEC TWHATIKES, QIoBNTN-
PIAKEG N TIVEUUOTIKEC BUVATOTNTEC 1) EANEIYPN EUTTEIRIAC KOl YVW-
ang, €av emBAETOVTOI 1) £X0UV AABEI 08nYiEG OXETIKG pE TN XPN-
an TNG GUOKEUNG HE QTQaAr TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOU-
VOUG TTOU EVEXOVTAI.

« Mnv agrjvere Ta TaIdId va TTaiouv e TN GUOKEUN.

« QuAaoaete OAa Ta UAIKG GUOKEUATIAg HaKPIG OTTO Ta TTaIBIA.

« QuAdooeTe OAa Ta ATTOPPUTTAVTIKA PaKPIG atrd Ta TTaIdId.

« Kpardre Ta Taudid Kal Ta KOToIKidIa {wa PakpId arro Tnyv TopTa
TNG GUOKEUNG OTAV QUTH €ival avoIxTh.

 Edv n guokeun diaBEtel diatagn ac@aAeiag yia Ta Taidid, guv-
ITATaI ) EVEPYOTTOINaN TNG.

O kaBapIgudG Kal N guvTAENAaN oo TO XPHOTN OEV TTPETTEI VOl
TTPAYUATOTTOIOUVTaI ATTO TTaIdIG XWPIC ETIBAEWN.

1.2 ['eVIKEC TTANPOYOPIES VIO TNV OTPAAEIN

* [lpiv 176 TNV TTPAYUOTOTTOINGN GUVTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINTTE
T GUOKEUN KOl OTTOTUVOEDTE TO QIS TPOYODOTIag atrod TV Trpida.

*  Mnv aAAGZeTe TIC TTPOBIOYPAPES AUTAG TNG CUTKEUNC.

* Tnpeite TOV PEYIOTO OYKO GOPTIOU Twv 7 kg (avaTpELTe aTnv EVO-
NTa «MivOKOG TTPOYPAMHATWYY).

 Edv 10 nAekTpIkO kaAwdio £xel UTTOaTEI POOPECS, Ba TTPETTEN Va
QVTIKATAOTAOEI ATTO TOV KATAGKEUAATH), TOV QVTITTPOCWTTO TOU
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g€pPIC i Eva KaTaANAa e§0uaIodoTnEVO GTOUO WATE VO ATTO-

@euxBouv ol kivduvol.

H miean Tou vepou Asitoupyiag (EAAXIOTN Kol YEYIOTN) TTPETTEN VOl
givai petagu 0,5 bar (0,05 MPa) kai 8 bar (0,8 MPa)

Ta avoiyuaTta agpIopou TTou Bpigkovtal atn BAan TNG CUOKEUNG
(KO TTEPITITWAN) OEV TTPETTEN VA TTAPEUTTODICOVTAI ATTO TUXOV

utrapén xaAiou.

H guokeun mpemel va guvdeBei aTnv TTapoxr VEPOU, XPNaIUO-
TTOIWVTAG TO KAIVOUPYIO OET GWARVWY TTOU TNV GUVOBEUOUV. Agv
EMTPETIETAI N ETTAVAYXPNTINOTIOINGN TTOAIWY TET CWARVWV.

2.1 EykardgTaan

AgaipéaTe OAa Ta UNIKG GUKEUAaiag Kal Toug
TIEIPOUG PETAPOPAG.

duhagre Toug Teipoug peTagopdg. Otav peta-
KIVAGETE EQVA TN GUTKEUN, TIPETTEI VO aKIVRTO-
TIOIRGETE TOV KAJO.

Edav n guakeun €xel uToaTei {nuid, unv Tmpo-
Beite e eykardaTaan A xpron me.

Mnv eyKaBIoTATe Kau U XPNOIUOTIOIEITE TN OU-
OKEUN O€ XWwpo We Beppokpaaia xaunAdTepn
amé 0 °C A gTov oTToiov eKTIOETAI OTIG KAIPIKES
OUVONKEG.

AkoAoubkite TIG 0dnyieg EyKaATATTATNG TTOU
TIAPEXOVTOI JIE TN GUTKEUN.

BeBaiwBeite 011 TO HATEDO ETAVW GTO OTTOI0
EYKOBIOTATE TN JUaKeUn ival eTTiTedO, aTOOE-
po, avBekTikd aTn BeppoTNTa KOl KaBapo.

Mnv eykaBIgTaTe T GUKEUR TE XWPO OTTOU N
TTOPTA TNG OEV UTTOPEI va avOiel TTARPWG.

Na €igTe TAVTA TTPOTEKTIKOI KOTA Tr) YETOKIVN-
an TG GUaKeung, KaBoT eival Bapid. Popdre
TIAVTA YAVTI A0QOAEiag.

BeBaiwBeite 011 UTTAPXKE! KUKAOYOpIQ aEPQl -
10U TNG GUTKEUNS Kal Tou SaTTédou.
PuBpiate kardAnAa Ta TASI0, WATE va UTTAp-
XEI 0 QTTAPQITNTOG XWPOG UETAEU TNG GUTKEUNG
Kal TNG MOKETAG.

HAekTpIkr) guvdean

MPOEIAOMNOIHZH
Kivuvog Trupkayidg kai nAeKTpoTTAn-
giag.

* H guaokeun pémel va ivan yelwpévn.
+ BeBaiwbeite 0T 0 TTANPOPOPIES TXETIKA HE TO

NAEKTPIKO PEUMA OTNV TTIVOKIOX TEXVIKWY XAPa-
KTNEIGTIKWY GUUGWVOUV M TNV TTapoxn peU-
paTog. Edv dev aup@wvouy, ETIKOIVWVATTE JE
NAEKTPOADYO.

* XPNOILOTTOIEITE TIAVTA PIO TWATE EYKATEDTNE-

vn TTpia e TTpoaTaaia KaTd G NAEKTPOTTAN-
giag.

* Mn xpnaipotoigite TOAUTTPIZa KaI PTTOAQVTE-

Cec.

+ [poagxeTe va pnv TPOKANGEi (NIt aTo QIg

TP0P0d0aiING Kal TO KAAWDIO PeUHATOG. ZE TTe-
PITITWON TTOU TTPETTEI VO AVTIKATACTABE TO KO-
Awdio Tpo@od0aiag TNG GUGKEURG, N AVTIKOTA-
aTaon TEETEI va yivel atmd To kévpo aépPig.

+ ZUvOETTE TO QIG TPOPOdOTiag atnv Tipila po-

VOV aQoU £xel oAokANpwoEi n eykaraaTaan.
Metd v eykaraaTaaon, Beaiwbeite o1 giva
duvaTh n TPOaBaan aTo YIg TPOPodOaiag.

* Mnv tpapdre 1o kahwdio Tpopodoaiag yia va

QTTOOUVOETETE TN GUTKEUR. Tpapare TTavTa 10
QI TPOYOOOTiaG.

* Mnv ayyiCeTe TO KOAWSIO PEUKATOG 1} TO PIG

TPOPODOTING HE BPEYHEVT XEPIAL

* H guakeun auth guppopgwvetal Pe Tig Odn-

yieg Tng EOK.
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Zuvdean vepou

+ Tpoagxete va unv mpokAn6ei {nuid aToug ow-
Mveg vepou.

* H guokeur| mpémel va auvdeBei aTny TTapoxn
VEPOU XPNOIUOTIOIWVTAG TO KAIVOUPYIQ OET
OWARVWY TToU TNV guVodEUOUV. Agv ETTITPETTE-
TQI N ETTAVAXPNTILOTTIOINGN TTAAIWY TET GWAR-
VWV,

+ Tpiv gUVOETETE TN GUTKEUN T€E KaIVOUPYIOUG
OWARVEG 1} GwArveg TToU dev EXOUV XpNaIpo-
TroInBei yia TTOAU Kaupo, aQAaTe T0 VRS va
TPECEI LEXPI VO kaBapiael.

+ Kard v mpwrn xprion g ouakeung, Bepaiw-
Beite OTI OV UTIAPYKOUV BIPPOES.

2.2 Xpnan

MNPOEIAOMOIHEZH

Kivouvog TpaupaTtiopou, NAEKTPOTTAN-
Eiag, TupKayIdg, eykaupdTwy 1 BAGRNG
TNG GUOKEUNG.

+  XpNOIUOTIOIEITE QUTH TN GUTKEUN HOVO TE OI-
KIako TrepIBAAAOV.

+ Mnv aAAdCeTe TIG TTPOdIOYPAPES QUTAG TNG TU-
OKEUNG.

+AxohouBeite Ti 00nyieg ag@aAeiag Tou Trape-
XOVTal 0T GUOKEUQTIia TOU GTTOPEUTIAVTIKOU.

¢ Mnv TotroBeTeite péaa, KOVTG A ETAVW TN GU-
OKEUN EUPAEKTO QVTIKEIEVD 1) QVTIKEIpEVT
EUTTOTIOMEV E EUQAEKTA UAIKA.

+ BePaiwbeite 611 £xouv agaipebei OAa Ta PETAA-
Nk@ avTIKEipEVa aTTd Ta pouxa.

+ Mnv TotroBeTeite kATTOI0 BOYEIO KATW OTTO TN
ouaKeun yia va GUAEGEl mBavr diappor) ve-

pou. EmikoivwvAaTe pe To ZEPPIS yia va TIRE-
BaiwaeTe Tola EapTAUATA ETITPETTETAI VA XPN-
glyotroinBouv.

2.3 Opovrida kal kabapiopa

MPOEIAOMOIHEH
Kivduvog Tpaupamapou i BAABNG Tng
GUOKEUNG.

* [piv om0 TV TTPAyYMATOTTOINGN GUVTAPNONG,
QATTEVEPYOTTOINCTE TN GUOKEUN KOl OTTOTUVOE-
aTE TO QIS TPOYOdOTiag amd TV TIpila.

* Mn xpnaidoTTolgite YeKATUO LE VEPO N aTUO
yI0 TO KaBAPITUO TNG GUOKEUNG.

+ KabapiaTe TN GUTKEUN pE £va UypO LAAOKO
Travi. XpNaIPOTIOIEITE YOVO OUBETEPQ ATTOPPU-
TravTikd. Mn XpnaIPOTIOIETE AEIQVTIKA TTPOIG-
VTQ, GYOUYYAPAKIQ TTOU XapAaaouy, SIAUTEG
1} HETOANIKG QvTIKEIEVQL.

2.4 Amoppiyn

MPOEIAOMNOIHZH
Kivduvog TpaupaTiopol i aggugiag.

+ AmoouvoEaTe TN GUTKEUR OTTO TNV TTAPOXA
PEUNOTOG,.

+ Koyre 10 KaAwdio Tpo@odoaiag Kai ammoppiyTe
10.

* AQaIpEaTe TO PAVTAAO TNG TTOPTAG YId VA OTTO-
TPATTEN 0 EYKAEITNOG TTaIdIwy 1 {wwv péaa an
QUOKEUN.
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Xeipiatnpio

Kamaki

Napr Kamakiou

Moptaki giATpou

Mod1a opiovTiwang TNG GUOKEUNG
ﬂ TMIvaKida TEXVIKWY XOPOKTNPIOTIKWY
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MAAKTPO evepyoTTOINaNG/aTTEVEPYOTTOINGNG

AIakOTITNG MAOYNAG TTPOYPALMOTOS

Em@dveia agig peiwang Taxutntag atuyi-
uarog (©

Em@dveia aprg Beprokpaaios §

086vn

B Emoaveia agng mpomuang ||

Em@aveia apng kaBuatépnang évapéng @

ﬂ Emigaveia agpig emmAéov EeBydAuaroc |5
n Em@aveia agrg eUkoAou O18epwHATOG

Emgaveia apig évaping/matang ||
Time Manager Emodveiec agnc — @ +
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4.1 06o6vn

G

A) H mepioxr Beppokpaadiag:

B8 : Evseitn 8eppokpaciag
— — : Evdeign kplou vepou

= UH: n gdon mvong
= 52 : n gaon Eepyarudrwv
- @) : N @don oTuyipaTog

B) © : Evdeitn Time Manager. = 155 : EmAoyn pévigou emmiAéov EeByahua-
C) H mepioxn xpovou: T0G.
- 125 : n didpkeia mpoypapparog F) H Tlrip|_oxﬂ OTULVPIUGTOQ: , ,
- 2 : 1 xaBuaTépnon évapeng - B BB : n ¢vdeitn ayimrac otuyiparog
- E 20 or kwdikoi suvayeppiol T= == svés@ Xwpig i
- E 0 piivupa ogéato - \lls_pclnijn £vaeIgn Z¢Byahua xwpig ddeiaoya
-n. : : ;
D) E"' ' 'Ijoanpovp:u;(’x bl OAOKATQGEI' - QE : n évdeign E¢aupetikd abopupo.
mlé.lg.ev Eign KheidwHaTog aogahEiag yia G) «{: n évdeiEn Nopra aopaNiopévn
E) Evdeiceig mhuang:

5. IPOrPAMMATA

Mpéypapua Tumog popriou kai Babudg AepwpaTog
EUpog Beppokpagiag MéyiaTo @oprio, MéyioTn TaxUTnTa gTuYipaTog
3 . Neukd Bappakepd Kal xpwpatiaTa Bappakepd. Kavovika
% ngB}?K{ipG Aepwpeva kai Aiyo Aepwpéva.
— Rpuo 7 kg, 1200 aTpogég/AeTd
<] BapBakepd Eco 1) Neukd Bappakepd Kal xpwpaTioTa BapBakepd Tou Oev ge-
60 °C - 40 °C Bagouv. Kavovikd Aepwpéva.
7 kg, 1200 aTpopég/AeTTo
/_§ S VBTG YuvBeTikd uQaapara f avapelkta upaapara. Kavovikd Ae-
60 °C— Koo puHEVd.

3 kg, 1200 aTpopég/AeTTo
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Mpbypapua Tumog popriou Kal Babudg Aepwuarog

EUpog Beppokpaaiag MéyiaTo oprio, MéyioTn TaxUTnTa aTUWipaTOg

‘3?% , EuaigBnTa ugdapara, 6mwg akpuAikd, BIgkAZn, TToAue-
EuvaigBnra . . :

40°C - Koo aTepag. Kavovika Aepwpéva.

3 kg, 1200 aTpo@Eg/AeTITO

@“ (&) MaMva/MAUaIpo aTo Xé-

MaAAiva Tou TTAEvovTal aTo TTAUVTHPIO, UAAAIVa TTOU TTAE-
VOVTQI OTO XEPI Kal EuaiaBnTa updapara pe 1o gUuBoAo

o . «TTAUTIMO OTO XEPIY.
W=l 1 kg, 1200 aTpOQEG/AETTTO
m Qv PoUya amo 1¢iv kai (Epael. ETmiang yia poUxa oKoUpwy

3 kg, 1200 aTpo@Eg/AeTITO

|%2] =¢gyonua

Mo &ERyaAua kar aTlwipo Twv pouxwv. OAa Ta upaayara.
7 kg, 1200 atpo@eég/AemTo

@ l:IfJ Z10yipo/Adeiaopa

[0 oTUWIKO TwV POUXWV Kai yia AdEI0THA TOU VEPOU TOU
kadou. OAa Ta updaparta.
7 kg, 1200 atpo@eég/AemTd

& _
< Eowpouya

E161k0 Tpoypappa yia TToAU euaiobnta upacuara, OTmwg
YUVQIKEIQ E0WPOUXQ, GOUTIEV KOI ETWPOUXA K.ATT.

R 1 kg, 800 aTpoPEG/AETITO

% MeTa€wd Eﬁ,}')“(‘;IWPOYPGWG VIO PETAEWTA KOl QVAEIKTA TUVOETIKG
st 1 kg, 800 aTpo@ég/AeTTO

@ Koupriveg Eidiko "DOYPGWU'YIG KOg)PTIVEQ- H @aan mpdmAuang
40 °C - Kplo EVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA.

3 kg, 800 atpoEc/AeTITO

MamAwya

Ei61kd Tpoypaypa yia pia guvBeTIkr KouRepTa, TATAWHA,
KGAUPUQ KPERATIOU K.ATT.

60°C-30°C 2 kg, 800 aTpo@EG/AeTITO
& ABAITIKS YuvBeTikd Kai euaigbnTa ugaapara. Aiyo Aepwpéva pouxa
30°C nmka 1 poUxa yIa YPETKAPITHA.

2 kg, 800 aTpo@EG/AeTITO
0 KUkAog TTAU AU Aappa A 3 -
g LG “itéz) Sg TAUONG YIo TTAUGIHO 5 eAa@Pa AepwEVWV TTOUKG

Tepitrou 1 kg, 800 aTpoEG/AeTITO

1) Tumka TPOYPAPHCTA VIO TIG TIHEG KOTAVAAWANG TNG ETIKETAG EVEPYEIKNS KATAVAAWGNG
ZUpewva We Tov kavoviapo 1061/2010, Ta mpoypapuata «BapBakepd Eco 60 °C» kai «BapBakepd Eco 40
°Cy gival avTiaToIXa TO «TUTTIKO TTpOypappa yia Bappakepd 60 °Cx» kal TO «TUTTIKO TTPOYPAHLUA YIa
BauBakepd 40 °Cy. Eival Ta o ammodoTIKA TTPoYpAPpaTa 600V apopd To guvduaapd karavaAwang
EVEPYEIAG Kal VEPOU YIa TO TIAUGIHO KAVOVIKA AEpWHEVWY BapBakepwv poUxwv.

H Beppokpaaia Tou vepoU TG eaang TAUGNG PTTopEi va DIaQEPE! aTTO TV avapePOUEVn BepUoKpa-
gia yia 10 €mMAeyPEVO TTPOYPaLa.

2) Mn XpnailoTTolEiTE KABOAOU ATTOPPUTTAVTIKO YIa TN (AN TTPOTTAUGNG.

ZupBaréTnTa EMAOYWY TIPOYPAPHATWY
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1) Eav Trpofeite aTnv emAoyr Xwpig aTuyipo, Yovo n dan adeidapaTog eival diabéaiun.

5.1 Migromointiké Woolmark

S

silver

)

WOOLMARK
APPAREL CARE

O kukhog TTAuaiparog yia JdAAiva authg TG ou-
OKEUNG €ival EYKEKPIEVOS aTTo TV The

Woolmark Company yia 10 TTAUGIJO TTpOidvTWwY
Woolmark trou TAévovTal gTo TTAUVTRpIO, UTIO
v TPoUTToBean 611 Ta pouxa TTAEVOVTal GUHQW-
Va HE TIC 00Nyieg aTnV ETIKETA TOUG, KABWG Kail TIG
0dnyieg Tou TTapéxovTal aTrd TOV KATAOKEUADTA
TOU TTAUVTNPiou poUxwv. M1027

210 H.B., v IpAavdia, 10 Xovyk Kovyk Kai Thv
Ivdia, T0 gupBoro Woolmark givar arjpia mmigTo-
Toinang.
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6. TIMEZ KATANAAQXHX

@ Kard v évapgn Tou TpoypappaTog, atnv 08ovn epaviletal n SIGPKEIN TOU TIPOYPAULATOS
Y10 TN PEYIOTN XWPNTIKOTNTA QOPTIOU.

Kard  didpkeia Tng ¢aang TAUGNG, N dIGPKEIR TOU TTPOYPAUHOTOS UTTOAOYICETOI QUTOOTA
Kal JTTopei va eiwdei anuavTIka av To GopTio €ival HIKPATEPO aTTd TN LEYITN XWENTIKOTNTA
@oprtiou (1r.x. BauBakepd 60 °C, péyiatn xwpnTikdTTa @optiou 7 kg, n didpkeia Tou TpPo-
YPUUMOTOG UTIEPRAIVEI TIG 2 WPEG, TTPAYHATIKO @opTio 1 kg, N SIGPKEIC TOU TTPOYPAUUOTOG
dev @ravel m 1 wpa).
Orav n guakeur) uroAoyidel TV TTpaypaTIKr SIAPKEIR TOU TIPOYPAMHATOG, Hia KOUKKIda ava-
Boaprver atnv 0B4vN.

@ Ta dedopéva autou Tou TTivaka gival KaTd TTPoaéyyian. AIQopES aITieg YTTOPOUV va LETa-
BaAhouv Ta dedopéva: N TTOGOTNTA Kal TO €i50G Twv poUxwv, N Beppokpaaia Tou vepou kai n
Bepuokpaaio ePIBAMOVTOG.

Mpoypdpuata  doprio  KatavdAwon  KaravdAwan  Aidpkeia mpo-  Mapapévou-
(ka) EVEPYEIAG vepoU (NiTpa)  ypappaToG KO-  @a Uypadia
(kWh) T4 TTpOCEYYIoN (%)"

(AerrTd)

SCHparepd 0 g 116 58 197 53
SoHparepd 40— 061 56 192 53
2uvOeTika 40 °C 3 0.45 46 105 35
Fg""’e”"’ 40 3 0.5 46 90 35
MaMiva 30 °C 1 0.35 50 65 30
Tummkd poypappara BapBakepv
TuTiké TPo-
ypapua yia Boy- 7 1.08 48 259 53
Bakepd 60 °C
TuTiké TPo-
ypappa yia Bop- 3.5 0.70 40 179 53
Bakepd 60 °C
TuTiké TPo-
ypapua yia Bap- 3.5 0.65 40 179 53
Bakepda 40 °C

Kardoraon amevepyomoinang (W) Kardaraon mapapovig ev evepyeia (W)

0.48 0.48

O1 TTAnpogopieg TTOU TTaPEXOVTAl GTOV TIAPATTAVW TTIVAKA €iVOI O€ CUMPOPPWAN LE TOV KAVoV-
oo Tng Emrporrng g EE 1015/2010 yia v epappoyn Tng odnyiag 2009/125/EC.

V510 T€AOG TG PAANG OTUWINATOG.
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7. EMINOTEX

7.1 Ogpuokpaaia §

MpoBeite ae autr TNV emAoyn yio va GAAGEETE TR
TpoEMIAEYpEVN Beppokpaaia.

Evdeign — — =KkpUo vepo.

H 086vn epgaviel v Kabopiapévn Beppokpa-
aia.

7.2 21010 (o

Me auTr TV €TIAOYI UTTOPEITE v PEIWTETE TNV
TPOEMAEYPEV TaXUTNTA GTUYIMOTOG.

H 086vn eppavidel v évdeign g kabopiapévng
TaXUTNTOG.

Mpo6abeteg emAoyEG OTUYIATOG:

Xwpi¢ atOyipo

+ TpoBeite o€ aut TV emAoyn yia va katapyn-
0€TE OAEG TIG PATEIG TTUYIMOTOG.

+ EmAETE TV yio TTOAU euaiaBnTa poUxa.

+ H @don &ePyaludtwv xpnaipotolei repiogoTe-
PO VEPO VIO OPITHEVT TIPOYPAHATA TTAUGG.

* X1V 086vn ep@aviletal n EVOEN — — — .

Z¢éByaiua xwpig adeiaopa vepou

+ [pofeite g€ auTr) TNV €TMAOYN yia va aTTOTPE-
WETE TO TOOAGKWHO TWV POUXWV.

+ To mpoypappa TTAUGNG OAOKANPWVETaI LE TTO-
papovn Tou vepoU aTov Kado. O kadog TrepI-
OTPEPETAI TAKTIKA YIA TV ATTOTPOTT) TOOAGKW-
HaTOG TWV POUXWV.

+ H mopra mapapével ag@ahigpevn. Mpemel va
adEIGTETE TO VEPO YIA VO aTTagQaAIaTei N TTOp-
T0.

* xmv 08ovn epgavicerar n évdeitn | .

(i)

E€aipeTikd aBopupo

+ [poPeite ae auTr TV €TMAOYN yia va KaTapyn-
0€TE OAEG TIG PATEIG TTUYIMOTOG KOl Va EKTEAE-
aTei aBoépun TAUaN.

+ H @don &ePyaludtwv xpnaipotoiei epIogoTe-
PO VEPO YIO OPITUEVA TIPOYPAPHATA TTAUGNG.

+ To mpdypappa TTAUGNG OAOKANPWVETAI piE TTa-
papovi Tou vepou aTov kado. O kadog Tepl-
OTPEPETAI TAKTIKG IO TNV ATTOTPOTTH TOAAGKW-
HOTOG TWV POUXWV.

la va adeIdaeTe 10 vePO, avaTPECTE
aTnV TTapAypapo «ZT0 TEAOG TOU TTPO-
YPUUHOTOGY.

+ H mopra mapayével ag@ahigpévn. Mpemel va
adEITETE TO VEPOD yIa va amragQaAIaTei n Top-
Ta.

* Ty 086N eugavidetar n évdeign 9B .

(1)

7.3 MpotAuon [ 1

Me autr Tnv emAoyr PTTopeiTe va TTpoabéaeTe i
@aan mpOTAuaNg ge £va TTPOYpaypa TTAUONG.
XpnoIUoTToInaTe autr TV EMAOYH VIO TTOAU Ae-
pwuEva pouxa.

Orav mpopaivere g auth TV €MAOYR, TTAPATEIVE-
TaI N SIAPKEID TOU TIPOYPAMKATOG.

AvdBer n avtiatoixn évoeign.

Mo va adeIdaeTe 10 VEPD, avaTPELTE
aTNV TOPAYPAPO «XTO TEAOG TOU TTPO-
YPAPHOTOGY.

7.4 KaBuatépnan évapéng @

Me autr Tnv emAoyr| PTTopeite va kaBuaTepnaeTe
v évapgn evog TTpoypapparog ato 30 AeTd
¢wg 20 wpeg.

Z1nv 0Bovn eppaviletal n avrigroixn EVOEIEN.

7.5 EmimAéov §ERyapa 1%y

Me auTr Tnv EmAoyI PTTOPEiTE va TIPOCBETETE -
pIka EeByaAuara ge éva Tpoypappa TAUGNG.
XpnoIUoTIoIRaTe auTr TV EMAOYH VIO ATOPA UE
aMepYiEG OTO ATTOPPUTTAVTIKA KOl € TIEPIOKEG
OTTOU TO VEPO €ival HOAKO.

Avapel n avrigoiyn Evoeign.

7.6 EUkoAO 01d¢pwpa =<

H guakeun TAEVEl Kal OTUREI TTPOTEKTIKA Tal pOU-
XQ IO VO OTTOTPOTTE TO TOOAGKWHAL.

H guokeun peiwvel T TaxuTTa GTUWIPATOG,
XPNOIKOTIOIE] TIEPITTOTEPO VEPO KAl TTPOTAPHOLEI
N JIGPKEIN TOU TTPOYPAPMATOG GTOV TUTTO TWV
POUXWV.

Avapel n avrigroiyn Evoeign.

7.7 Time Manager — @, +

Orav emAEyETE Eva TIPOYPAPMA TTAUGNG, TNV
0806vn epgavidetal n TPOETIAEYUEVN DIGPKEID.
Miéate — A = yio va PeEIWoETe 1y va augiaete
OIGPKEID TOU TTPOYPAPMATOG.

H Aeiroupyia Time Manager eival diaBeaipn povo
JE T TIPOYPALATA TTOU UTIAPXOUV GTOV TTiVaKA.
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1) To m¢ov GUVTOLO: VIO QPETKAPITHA TWV
poUXWV.

2) MpoemiAeypévn SIAPKEIT TTPOYPAPMATOG.

3) To mA¢ov TrapateTapévo: H atignan g diapkeiag
TOU TTPOYPAMUATOG, OTABIAKA EIWVEI TV
karavaAwan evépyeiag. H BeAtigtomroinuévn @dan
B¢ppavang £§oIKOVOLET EVEPYEID Kal N
Taparetayévn Sidpkeia diatnpei Ta idia
amoteAéapara TAUGNG (1B10iTEPA YIa KavovIKG
Aepwpéva poUxa).

7.8 KAcidwpa aagaleiag yia maidid
B

Me auTh TV ETTIAOYF UTTOPEITE VO OTTOTPEWETE TOl
TaudId va TTaifouv e TO XEIPITTAPIO.

8. MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

1. TomoBeTAaTE Wia HIKPF TTOGATNTA ATTOPPU-
TravTikoU aTn BAKn yia TN eaaon mAuang.

2. EmAEETE Kau evepyoTToINaTE €va TTPOYPOUUA
yia BapBakepd aTn péyiatn Beppokpaaia,
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+ Ti0 va EVEPYOTIOINGETE/MTEVEPYOTIOINGETE QUTH
TV emAoyn, mEaTe Tautoxpova |l | kal =A<
, Uéxp! va avaweaBrael n évdeitn .

MtropeiTe va evepyoTTOINTETE QUTH TNV ETIIAOYN:

+ Agou méaete >||, omoTe ol emAOYEG Kal 0
JIOKOTITNG ETTIAOYAG TTPOYPAHUATOG ACPaAi-
Couv.

+ Tpiv méaete [>|| : ommoTe N GuaKeun dev pTTo-
pei va TeBei g Aeimoupyia.

7.9 Movipo emimAéov EERyaAua

Me Tnv emIAOYR QUTH UTTOPEITE Va EXETE POVIPQ

EVEPYOTTOINUEVO TO ETITTAEOV EEBYaApa OTaV ETTI-

AYETE Eva VEO TIPOYPAUHAL.

« [0 va EVEPYOTIOINTETE/ATTEVEPYOTIOINTETE QUTH
mv emoyn, méate Tautdxpova || | kar G,
HéxpI va avayelaproel n évaeiEn |5 .

7.10 Hxnmika arpara

Ta nxnTIKG oriara evepyotrolobvTal OTayv:
+ To mpdypapua oAokAnpwveral.
*+ H guakeun apouaidder karmoia duaAeiToup-

yia.
l'lo Vo aTTEVEPYOTTOINTETE/EVEPYOTTOINTETE TO NXN-
TIK& GAPOTG, THETTE TAUTOXPOVO S/, Kall |52] yia
6 OeuTEPOAETTTA.

(1)

Av aTTEVEQYOTTOINTETE T NXNTIKG GAUa-
10, TOTE B GUVEXITOUV Va AEITOUPYOUV
o1av n gugkeur| Tapoudiddel Kamola du-
aherroupyia.

XWPIG va TOTTOBETATETE poUYa aTOV KASO.
‘Eto1 Ba agaipeBolv Tux6v pUTToI aTT6 TOV
kado.
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9. KAOHMEPINH XPHzH

9.1 ®opTWaN TWV POUXWV

1. Avoi€Te TO KATTAKI TNG GUTKEUNG.

2. Miéare 1o koupTi A. O KABOG avoiyel auTo-
para.

3. TomoBethoTe éva-Eva Ta poUxa aTov Kado.
TIvaeTe T poUxa TIPIV Ta TOTTOBETATETE OTN
guakeun. GpovTiaTe va unv TPOTBETETE TId-
pa TTOANG poUxa pPéaa aTov kado.

4. Keioe Tov KGO0 Kal TO KATTAKI.

NPOZOXH

Mpiv KAEioETE TO KOTTAKI TG GUTKEUN,
BeBaiwBeite o1 Exel kAEiTEl KaAd 0 KA-
d0g.

9.2 Xprian amoppuTravTIKoU Kai TIpoaBETIKWY TTAUGNG

+ [pogBEaTe T OWATH TTOTATNTA ATTOPPUTTAVTI-
KOU Kl HOAQKTIKOU.

l | I ©OnKn aTTOPPUTIAVTIKOU YIa TN (pAan TPOTTAUGNG.
O evdeiceig «MAX» uTTodeIkvUOUVY Ta LEYIOT ETTITIEST TTOTOTNTAG OTTOPPU-
TavTIKoU (€ aKOvN 1 g€ Uypr Hopor).

l 1 I OnKn aropEUTIAVTIKOU Yia TN ¢pdan TAUanG.
Or evdeiceig «MAX» uTTodeIkvUOUV Ta PEYIOTA ETTITIEGA TTOTOTNTOG OTTOPPU-
TavTIKOU (€ aKOVN 1) O€ Uypr| Hopor).

@ OnKn yia uypd TPOaBETIKA TTAUONG (MOAKTIKO, TIPOIOVTA KOAAAPITUATOG).
H évaeiEn [M] uTrodeIkvUel T PEYITTN OTABUN TWV UYPWY TIPOTBETIKWY TAU-
ang.

6|& MTuggopevo KAAUKA VIO ATTOPPUTTAVTIKG 0€ KOVN 1 G UYpPI HOP®N.
o Y




EAAHNIKA 35

ATTOpPPUTIAVTIKOG g€ Uypr HOP@N 1) g€ KON

1. 2.

+ ©¢an A yio aTTOpPUTIAVTIKG G€ KOV (EpYoaTadiakn pubuian).

+ ©éan B yia uypod ammoppuTIavTIKO.
O1av XpNOILOTTOIETE UYPO ATTOPPUTIAVTIKO:
- Mn xpnaipotroicite ammropputravTikd pe (eAaTiviudn r TTaxUPPEUTTN UPK).
- Mnv TotTobETEiTE TTEPITTTEPO UYPS ATTO TO PEYITO ETTITTEDO.

9.3 Evapvorroinor] ™mg OUOKEUf]g 2. Edv amaireital, aAagTe TN Beppokpaaia, v
ToKUTNTO OTUWIOTOG, Tn DIGPKEIT TOU KU-

Migate To mANRKTPO ONn/Off yia va evepyoTTonaeTe kAou 1) TpoaBEaTe BIoBETIPEG ETTIAOYEG.

1} VO aTTEVEPYOTIOINTETE TN GuaKeur). Otav n au- Orav evepyoTroieiTe pia emmAoyr, avapel ) év-

OKEUN EVEPYOTTOIEITAI, AKOUYETaI EVag YOG, Beign TG avtiaToixng EMAOYAG.

@ Edv mpoBeite ae pia AavBaapévn pubul-
an, atnv 086vn EuPAVICeTal TO PAVUQ
Err.

9.4 Pubuion evog TpoypauuaTog

1. Zrpéwrte T0 DIakoTITN €mAOYAG TPOYPAMHa-
TOG KaIl PUBKICTE TO TTPOYPAMKAL: ) ) )
— AVGBeI ) £VBEIEN TOU OXETIKOU TTPOYPA- 9.5 Evapgn TpoypappaTog Xuwpig

Harog, kaBuatépnan évapéng
- Hévdeign || avaBoaPrver. Miéore ]|
= 21y 0B6vn epgaviceral 1o emimedo Mg + Hévdeign [>|| otaparder va avaBoafrver kai

Time Manager, n didpkeia Tou TTPOYPAR- TTPAUEVET QVaHEVN

HaTOg Kal Ol EVOEIEEIG TWV QATEWV Tou ) ,' )

TTPOYPAUHOTOC . Hegvéslﬁn LI apyicer v avoBoaprvel oty
ofovn.
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+ To mpdypappa Eekiva, n TopTa ao@aAide! kal
atnv 086vn epgavilerar n évaeiEn = .

+ H avrtAia adeidopatog pmropei va Aeiroupyei yia
€val PIKPO Xpovikd dlaaTnpa KaTd TV TARpw-
an TNG GUTKEUNG LE VEPO.

(i)

Meté amo mepitrou 15 AeTTa oo TV

évapén Tou TPOYPAUUATOG:

* H guakeur) mpogappdlel autdpara
DIGPKEIQ TOU TIPOYPAUKATOS OE aXECT
JIE TO (QOPTIO POUXWV.

+ H 066vn eugavilel T véa Tipn.

H guakeun Tpogappodel autopara
TN SIGPKEID TOU KUKAOU O€ ax€an He
TO POPTIO TIOU EXETE TOTTOBETNTEI
aTov KAdo, WaTe va emTeuxBouv
dpioTa amoteAéapaTa TAUONG aTOV
eAdyioTo amapaitnTo Xpdvo. Metd
amo mepitmou 15 AeTTa oo v
€vapén Tou TTpoypdaupaTog, n 080vn
eppavidel T véa Tipr dIGPKEING XPo-
vou.

(i)

9.6 Evapén mpoypdaupaTog pe
kaBuaTépnan évapéng

* Miéare emraverinupéva @, péxpr va epgavi-
gTei aTnv 086vn n KaBuaTépnan Tou BéAETe va
eMAEEETE. LTV 060VN avapel n avtigToiyn €v-

oeign.
« Méate >
- H guakeun §ekiva Tnv avtiaTpoen pEtpnan.
- MOoAig ohokAnpw6Eei n avtiatpoen pétpnan,
TO TTPOYpapUa Ba EEKIVTE! auTOpaTA.
MmopeiTe va akupwaeTe 1 va aAAageTe
N PUBKION TNG KaBUaTEPNANG EVaPENS
mpiv méaete > .
la va aKUpWOETE TNV KaBuaTtépnan Evapeng:
1. Théate >|| yia va Béaete T guokeur) oe
TTauan.
2. Migore @, péxpl aTv 0BOVN EUgavIOTE N
évoeien £ .
Miéate Eava > || yia va §ekiviael To Tpo-
YPAUHO OPETWG.

9.7 AiokoTTr) €VOG TTPOYPAUUATOS KAl
aMayn Twv emAoywy

Mropeite va aAGEETE OPITUEVEG HOVO ETTIAOYEG,
TIPIV QUTEG EVEPYOTTOINBOUV.

1. Théare >||. H évdeitn avaBoaprvel.

2. AMGETE TIg ETTIAOYEG.

3. ThiéaTe kan TaMi >|| . To mpoypapua guveyi-
Gel.

9.8 AkUpwan evog TTPOYPAUKATOS

1. Migare 1o mAAKTPO (D) Yiar pepIKG SeuTepOe-
TITA VIO VOl OKUPWTETE TO TIPOYPAUHO KAl Vol
QTTEVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN.

2. Téate Eava T0 id10 TTAKTPO YIO val Evepyo-
TIOINCETE TN GUOKEUN. TWPA PTTOPEITE VO
eMAECETE Eva VEO TTPOYPALKA TTAUGNG.

@ H guakeun dev adeladel To vepo.

9.9 Avolyua Tou KaTraKIoU

Oaoo Bpioketal o€ eEENIEN KaTToI0 TTPOYPAUKA A N
kaBuaTépnan évapgng, To KATTAKI TNG CUOKEURG
eival ao@aNigpévo Kal atny 086vn ugavidetal n

évdeitn =
& NPOZOXH

Edv n Beppokpaaia kal n aTdoun Tou
vepoU aTov Kado €ival TOAU wnAd, dev
€ival dUVaTOV va aVOIEETE TO KATTAKI.

T va avoigeTe TO KATTAKI TNG GUOKEUNG EVD Eival

ot §¢MiEn n kaBuatépnan évapéng:

1. Méare >|| yio va Béaete T ouokeun ae
mauan.

2. Tepipévere peXp! va apnael n €voeitn aogd-
Nang Tou kamakioU =—{J .

3. Mrmopeite va avoigeTe TO KATTAKI.

4. Kheiore 1o kammdki kai mETTE Eavd >|| . H
kaBuaTépnan évapgng auveyidel va Asiroup-
Yei.

T'a va avoiIEETe TO KATTAKI TNG GUOKEUNG VW EiVal

ot §¢NIEN To TIPOYpapa:

1. Miéore 1o mArktpo (D) yia pepikét SEUTEPOAE-
TITQ VIO VQ QTTEVEQYOTTOINTETE T GUTKEUN.

2. Mepiyévete PePIKA ASTITA Kl 0T GUVEXEIQ
QavOIETE TO KATTAKI TNG CUOKEUNG.

3. KAeigTe T0 KaTmdki Kai eMAEETE Eava 10 TTPO-
YPaua.

9.10 210 TEAOG TOU TTPOYPAMHOTOG

+ H Aeimoupyia TnG GUOKEUNG TAPATA QUTOUATA.

+ To nxnTiko anpa TibeTal o€ Aeiroupyia (edv ei-
Val EVEPYOTTOINUEVO).

* IV 086vn avépel n évdeiEn £ .
* H évdeign e emaveiag apng D” aprvel.



* H évdeign aoeahiong karrakiol =—{J aprvel.

+ AopaipéaTe Ta pouxa aTTO TN GUOKEUN. BeBaiw-
Beite 011 0 KASOG Eival GBEIOG.

+ KheigTe T BpUon apoxng vepou.

* Migate 1o mhikpo (1) yia pepIKG SeutepOAe-
TITA VIO VO QTTEVEPYOTTOINTETE Tr) GUOKEUN.

* AQraTe TO KOTTAKI JIGAVOIXTO IO TNV ATTOTPO-
1T OXNUATIOHOU YUKATWV Kol dUaApeaTwy
O0HWV.

To mpdypapua TAUONG OAoKANPwWOnNKe, GAAG

uTIGpxel vepd aTov kado:

- O KadoG TEPITTPEPETAI TAKTIKA VIO TV ATTO-
TPOTIT TAGAGKWHATOS TWV POUXWV.

- H évdeign aogdahiang kamakiol = eivai
avappévn. To KaTTakl TOPAUEVEl A0PANITHEVO.

- Mpémer va adeIdaeTe TO VePO YIa VO AVOIEETE TO
KQTTOKI.

Ma va adeidoeTe 10 vepo:

1. EmAEETe To POy pappa adeidaparog i
gTUYipaTOG.

2. Av xpeladeTal, PEwaTe TV TAXUTNTA OTU-
yiparog.

3. Miéote >||. H ouokeur adeiader To vepd
Kai aTuREl.

10. YMOAEI=EIX KAl ZYMBOYAEZ

10.1 ®oprtio polywv

+ XwpigTe Ta pOUXa TE: AEUKA, XPWUATIOTE,
ouvBeTIKG, guaiadnTa Kal pAAAIva.

+ Tnpeite TIG 0dnyieg TAUANG OTIG ETIKETEG TWV
POUXWV.

* Mnv TAEVETE AEUKA Kal XPWHATIOTG poUXal Ha-
gi.

+ Opigpéva XpwHaTIaTd pouxa propei va Eebw-
PIGEOUV KATA TNV TTPWTN TTAUCT. Z0G GUV-
IGTOULE VO TOl TTAEVETE XWPIOTA TIG TIPWTES (PO-
pEg.

+ Koupmwvere Tig PagINapoBrKeg, Ta gepuoudp,
TIG KOTTITOEG KOl TO KOUMTTIGL AEVETE TIG {WVEG.

+ ABeIGleTe TIG TOETTEG KOl GESITTAWVETE T poUxa.

« TIAéveTe Ta poUxa e TTOMEG aTpwaElS, Ta JAA-
Ava Kail Ta poUxa e OTAUTTEG OTTO TNV AVATTO-
on.

+ Aoaipeite TOUG dUTKOAOUG AEKEDEG.

*  XpnOILOTIOIEITE EIDIKO ATTOPEUTTAVTIKO VIOl TOUG
OUOKoAOUG AeKEDEG.
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4. MOMig ohokAnpwBei To TTpOYpappa Kai
apnael n Evaeign ageaNiang KaTrakiou
—{] , UTTOPEITE VO aVOIEETE TO KATTAKI.

5. Migore 1o mAqktpo (D) yia pepika Beute-
POAETITA YION VO OTTEVEPYOTTOINTETE T GU-
aKeUN.

@ H guakeun adeiadel kal OTUREI AUTOUATA
ETA oTTO TrEPiTIOU 18 WPES (EKTOG TOU
TIPOYPAUMOTOG VIOt MAAAIVE).

9.11 Avapovr

Aiya AT LETd TO TEAOG TOU TTPOYPAMATOG TTAU-
ang, av dev OTIEVEPYOTTOINTETE T GUTKEUR, EVEP-
YOTTOIEITaI ) KOTATTAAN EEOIKOVOUNTNG EVEPYEIDG.
H kardaTaan £§oIkovounang EVEPYEIAg LEILVEI
TNV KatavaAwan EvEpyeiag OTav n GUOKEUN €ival
g€ avayovr.

+ OAeg o1 evdeiceig kal n 086vn aprvouv.

* H évdeitn > ]| avapoaBriver apyd.

* [liEaTe Yia aTmo TIG ETIAOYEG VIO VA OTTEVEPYO-
TIOINCETE TNV KATAOTACN £50IKOVOUNONG EVEP-
YEIOG.

+ Na €ioTe TTPOTEKTIKOI OTAV TIAEVETE KOUPTIVEG.
Agaipeite Ta yavTZakia r) TOTTOBETEITE TIG Koup-
Tiveg ae SixTu TAuaipaTog fy o€ pagiAapoBrikn.

* Mnv mAévete gTo TAUVTAPIO:

- PoUxa xwpig aTpipwya 1} pouxa pe akigiya-
Ta

- Eowpouya pe pmavereg.

— Tlo PIKPG QVTIKEIPEVQ, XPNTIMOTIOIEITE dixXTU
TAUGIpaTOG.

+ Orav 10 opTio ival TTOAU HIKPS, PTTopEi va
TTPOKANBOUV TTPORAAKATA ITOPPOTTIOG KATA Th
@Aan aTuwipaTog. Av ouppei auTd, KaTaveipeTe
Je 1O XépI Ta poUxa aTov KAdo Kai ekIvhaTe
€ava T eaan aTuyipaTog.

10.2 Emipovor Aekédeg

la PEPIKOUG AekEDEG BV apKei TO VEPO Kail TO
ATTOPPUTIAVTIKO.

2uvIoTOUE VO apaIPEiTe AQUTOUG TOUG AEKEDEG
TIPIV TOTTOBETATETE Ta POUX A OTO TTAUVTAPIO.
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AiariBevTan e101KA aQaIPETIKG Aekédwv. Xpnalo-
TTOIRTTE TO KATAAANAO AQAIPETIKG Yia TOV TUTIO
TOU AeKE Kal TOU UQAGHATOG.

10.3 ATroppuTravTikd Kai TTpoaBeTIKA
mAUONg

+  XpNOIUOTIOIEITE HOVO OTTOPPUTTAVTIKA KAl TTPO-
00eTIKA TTAUGNG KaTdAANAQ yia xprian g€ TTAu-
VvTApIO.

* Mnv avapelyvuete SI0QOPETIKOUG TUTTOUG
QTTOPPUTIAVTIKWV.

+ Tl v mpoaTagdia Tou TePIBAGAAOVTOG, Un
XPNOIKOTIOIEITE PEYAAUTEPN TTOTOTNTA ATTOPPU-
TTavTIKOU aTTo T GWATH.

+ Tnpeite TavTa TIg 0dnyieg 0N GUTKEUATia TwWV
TTPOIOVTWY.

+ Xpnaiyotoiite Ta KATAAANAQ TTPOidVTa yia Tov
TUTTO KOl TO XPWHA Twv poUxwV, T Bepuokpa-
agia Tou TPOypApaTOg TTAUGNG Kail To BaBud
Aepwparog.

* Av n guokeun aag dev diaBéTel Brikn aTroppu-
TTAVTIKOU JE TITUTOOEVO KAAUHLA, TTPOTBETE-
T€ TO UYPG ATTOPPUTTAVTIKG e DOTOMETPIKNA
pTaAa.

* AV XpnCILOTIOINTETE ATTOPPUTTAVTIKA 0€ UYPN
HOP®N, PNV EMAEYETE TNV TTPOTTAUGN 1 TNV Ka-
Buatépnan évapéng.

10.4 OikoAoyIkEG TUPBOUAEG
+ Tl v MAUGN KavoVIKA AepwiEVWY poUxwY,

XPNGILOTIOIEITE TIPOYPAMUATA XWPIG Aan
TpdmAuoNg.

11. ®PONTIAA KAI KAGAPIZMA

& MPOEIAOMOIHZH

Mpiv amo TIG EpYadieg GUVTPNAONG, OTTOTUVOEDTE
Tr GUGKEUN aTTé TV TTapoxn PEUHATOG.

11.1 ESwrepiko kabapigua

KabBapilete Tn gugkeur HOvo e GaTmouvi Kal
XNpO vepo. ZkouTTiZeTe KOAAG OAEG TIG ETTIQA-
VEIEG.

NPOZOXH

Mn xpnaiyoTroieite oivomveupa, diaAuTi-
KA ) XNUIKG TTPOIOVTA.

+ [Mepipévere mavTa Ewg 6Tou GUUTTANPWOE TO
PEYIOTO GOPTIO POUXWV VIO VO EEKIVATETE £va
TPOYPapa TAUGNG.

*+ Av xpeIddeTal, XpnaIHOTIOIEITE AQAIPETIKO Aeké-
dwv 61OV PUBICETE KATTOIO TTPOYPAUA T€ XO-
unAn Beppokpaaia.

+ EAEyEre TN OKANPOTNTA TOU VEPOU GTO OIKIOKO
00g aUaTNUa, WATE Va XPNCIUOTIOIEITE TN TW-
0TN) TTOOOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU

10.5 ZkAnpotnTa vepou

Av n akAnpdTNTa TOU VEPOU OTNV TIEPIOXN TOG Ei-
val uynAn 1 PETPIA, TUVITOUWE VO XPNOILOTTOIEI-
TE OTTOTKANPUVTIKO VEPOU VIO TTAUVTPIC POUXWV.
Y€ TEPIOYES OTTOU N GKANPOTNTA TOU VePOU €ival
XOuNnAA, Oev xpelddeTal va XpnalhoTToleiTe ammo-
OKANPUVTIKO.

l'o TAnpoopieg OXETIKG e TN OKANPOTNTA TOU
VEPOU aTNV TIEPIOXN TOG, ETTIKOIVWVATTE LE TV
TOTTIK) UTTNPETia UdpEUaNG.

XpNOIYOTIOIEITE TN GWATH TTOTOTNTA ATTOGKANPU-
vTn vepoU. Tnpeite TIg 0dnyieg Tou uTrdp)ouv aTn
OUOKEUOTial TOU TTPOIOVTOG.

11.2 Agaipean Twv aAaTwy

Av n gkAnpdTNTA TOU VEPOU OTNV TTEPIOXN TAG E€i-
val UgnAn 1) YETPIA, GUVIGTOULE VOl XPNaIUOTTOlE -
TE ATTOTKANPUVTIKG VEPOU yia TIAUVTAPIO POUXWV.
EAEyxeTe TAKTIKA TOV KADO YIO TV OTTOQUYN OU-
YKEVTPWANG aAATWV Kal CwHaTIdiwy aKoupidg.
la v agaipean owpamdiwv akoupids, xpnal-
poTTolgiTe HOVO €I0IKA TTPOIOVTA YIa TTAUVTAPIC
pouxwv. EKTEAETTE TOV KUKAO 0aipeang Twv
OAGTWY XWPEITTA aTtd TV TTAUGN TwV POUXWV.

Tnpeite TavTa TIG 0dnyieg OV UTTIAP-
XOUV 0TI GUOKEUOGIa TOU TTPOIGVTOG.
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11.3 MAUGN guvthENang + Byahe Ta poUxa ammo Tov KGdo.

, . , + EmAEETE TO TTPOYPOUA Yia BapBakepd aTn pé-
Ta TTPOYPAHHATA TTOU EKTE)‘O,UVTG' oe X““UAEG yIoTn Beppokpaaia Pe pia pIKpr TTogoTnTa
BeppOKPaTiES, UTTOPEI VO 0YAgOUV UTTOAEIMUOT QTOPPUTIAVTIKOU.

amoppuTravTIKoU péaa atov kado. EkteAeite Ta-
KTIKG pia TTAUGN GUvTARPNaNG, akoAouBwvTag Tnv
TapaKaTwW Siadikagia:

11.4 KaBdpiopa g BrKngG amopputtavTikou

1. 2.

11.5 KaBapiopa tou @iATpou
adelaauaTog
MPOEIAOMOIHEH

Mnv kaBapideTe T0 QiATPO AdEIBTHATOS
€4V UTTAPXEI VEPO aTOV KADO.
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11.6 KaBdpiopa Tou cwAiva Tapoxns kai Tou QiAtpou TG BaABidag

11.7 Emeiyov adeiagua Tou vepou

Noyw duaAeiroupyiag, n guakeur eV UTTopei va
adeldael 10 vepo.

Edv gupBei autd, akoAoubrate Ta Bruata (1)
¢wg (5) TN Tapaypdpou «KaBapiapa Tou Qik-
TPOU OBEIGTOTOGY.

Edv amaireital, kaBapiate v avrAia.

11.8 Mpograaia armo Tov mayo

Edv n ouakeun gival EyKaTETTNUEVN € XWPEO

OTT0U N BEPUOKPATIa PTTOPET VO TIETEI KATW OTTO

T0UG 0 °C, 0QaIpETTE TO UTTOAEITTOUEVO VEPD ATTO

70 GwWArva TTapoxng kal amd v avTAia adeid-

OHaTOG,

1. Amoouvdéate To QIg Tpopodoaiag amd Ty
pica.

2. KheigTe Tn BpUon Tapoxng vepou.

3. Agaipéate To gwArva Trapoxng vepou.

4. TomoBethoTe Ta dUO GKPa TOU CWARV TTO-
POXNG TE MIO AEKAVN KOl AQAATE TO VEPO VOl
TPEEEI OO TO GWARva.

5. AdeidaTe v avthia adeldaparog. Avarpétte
oTn dladikagia adeIdauaTog vepoU EKTAKTNG
avaykng.

8. Orav n avtAia adelGopaTog gival Kevr, TOTTO-
BetaTE Eava TO TWARVA TTAPOXAG.

& MPOEIAOMNOIHZH
BeBaiwBeite 611 n Beppokpaaia eival Ta-
vw a6 0 °C, TpIv XpNaIPOTIOINTETE &a-
VA TN GUOKEUN.
O karaokeuaaTng Sev EUBUVETaI YIa
BAGBeG ou ogeilovTal g€ xaunAeg Bep-
HOKPQTIES.
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12. ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

H guakeun Sev gekivd i atapard kard  Aeimoup- + E 3 H guokeun Sev adeldlel To vepo.

yia.

. Cl
ApxIkd, TTpoaTTabnaTe va Bpeite TPOTTO ETAUCNG E
ToU TTPoBARuaTog (avaTpegTe aTov Trivaka). Eav

LI - Hmopra T ouakeung eival avoiym i

ev £xel kAeigel owaTd. EAEyEre Ty opTal

OEV TO KATAQEPETE, ETTIKOIVWVATTE HIE TO KEVTPO * EHO - H nhextpiki tpogodoaia Sev eival
aéppig. aTabepr. Mepipevere péxpl va ataBepotroinei
Orav mpokUTTouv opiguéva TpoBAfpara N MAEKTPIKN Tpogodoaia

AEIToupYyiag, EVEPYOTTOIOUVTaI Ta NXNTIKG OrjuaTa MNPOEIAOMOIHEH

Kal otV 006vn eppavidetal évag kwdikog BAARNG: ATTEVEPYOTTOINGTE TN GUOKEUN TTPIV ATTO
. E ]L‘} - H ouakeun Sev yepier pie vepo. TNV EKTEAEDN TWV EAEYXWV.

MpoBAnua

MiBavn avmpeTwman

To Tpoypappa Sev EekIva.

BeBaiwbeirte 011 T0 QI TPOYodOTiag Exel guvdeBEi aTnv Trpida.

BeBaiwBeite 0TI TO KOTTAKI TNG TUTKEUNG €ival KAEITTO.

BeBaiwBeite 0TI OV £xEI KaEi KATTOIA ATPAAEIN GTOV TTIVOKA 0GPA-
Aelwy.

BeBaiwbeite o xete meael Tnv Evapgn/Mauon.

Av givai emAeypévn n kaBuatépnan Evapgng, akupwate T pUBLION
| TIEPIPEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIGTPOPNG PETPNANG.

Amevepyotroinate Tn Aeimoupyia KAeidwua aogaAeiag yia Traidid,
€4V eival EvepyotToinuEVN.

H guakeur dev yepidel pe
VEPO.

BeBaiwBeite 611 n Bpuan Tapoxng vepou eival avoixT.

BeBaiwbeite 011 n Tiean Tng Tapoxng vepou dev ival TTOAU xaun-
M. Ta Tnv TAnpo@opia auTH, ETTIKOIVWVATTE PE TNV TOTTIKF UTTNPE-
agia Udpeuang.

BeBaiw6eite 011 N Bpuon Tapoxng vepou Oev gival ppayuevn.

BeBaiwbeite 01 To QIATPO TOU GWARVA TTAPOXNS Kail TO QIATPO TG
BaABidag bev eival ppayueva. Avarpégte atnv evotnta «Opovtida
kai kaBapiguay.

BeBaiwbeite 011 0 GwArvag Tapoxng Oev £XEl GUTTPAYE I TaKi-
oEl.

BeBaiwbeite 011 N gUvOEDN Tou GWArVa TTAPOXNG vePOU Eival ow-
arn.

H guakeur) dev adeidlel 1o
VEPO.

BeBaiwbeite o1 n didTagn amoppong Tou vepoxUTn dev gival gpay-
EVN.

BeBaiwbeite 011 0 dwArvag adeIdapaTog dev EXEI TUCTPAEI ) TOO-
Kigel.

BeBaiwbeite 011 To QiATPO adeIdapaTog dev gival ppayuévo. Kaba-
piaTe 10 GiATPO, €AV amaiteiTal. Avatpegre aTnv evornta «dpovrida
kai KaBdapiguay.

BeBaiwbeite 011 N UVOETN Tou GwArva aBEIGTPATOG EivVal CWATH.

PuByiaTe To TpOypappa adeidoparog, av eixate pubpioe! Tpo-
YPOWHA XWPIG GACn adEIGaaTOG.
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MpoBAnua

MiBavn avmyeTwman

PuBpiate To Tpoypapua adeidapatog, av gixare pubuioel emAoyn
TTOU TEAEIWVEI € VEPO OTOV KADO.

Aev AeiToupyei n daan
oTuUWIlaTOog 1) 0 KUKAOG
mAuaipaTog dIapKei TTEPIO-
00TEPO aTTO 0,TI TUVHBWG.

EmAEETE TO TTPOYPApUO GTUWIOTOG.

BeBaiwBeite 011 10 QiIATPO 0deIGapaTOg dev gival ppayuevo. Kaba-
piaTe 10 QIATPO, £dv amarteital. AvarpéEte atnv evotnta «Ppovtida
Kai kaBapiapuay.

KaraveileTe Ye 10 xépI Ta poUxa aTov KAGO Kal EEKIVATTE TIAAI Tn
@aaon aTuyiuatog. To TpoORANa auTd pTTopei va TTpokaAEiTal ammo
TTPOBAf AT ITOPPOTTIOG.

Ymdpyel diappor) vepou
07O TIATWAL.

BeBaiwbeite 0T 01 GUVOETEIG TwV TWARVWY VEPOU Eival KaAG oQIy-
pEVEG Kal OTI OEV UTTAPXOUV DIOPPOEG VEPOU.

BeBaiwbeite 011 0 GwArvag adeIdapaTog dev EXEN UTTOTTE! {NId.

BeBaiwBeite 0TI XpNOILOTIOIEITE TO GWATO OTTOPPUTTAVTIKG KOl TN
OWwATH TOCOTNTA TOU.

Agv pmopeite va avoicete
TO KOTTAKI TNG GUOKEUNG.

BeBaiw6eite 01 To TTPOYpapa TTAUGNG EXEl OAOKANPWOEI.

EmAEETE TO TTPOYpappa aBEIATUATOG | OTUWILIATOG, EQV UTTAPXEI
VEPO aTOV KAOO.

AxouyeTal Evag aguvnoi-
aTog BopupPog oo TN au-
OKEUN.

BeBaiwBeite 011 N guakeur ival opIfovTiwpEVn CwaTd. Avarpégte
aTnV evotnta «EykardaTaany.

BeBaiwBeite 0T £XETE AQAIPETEN TA UNIKG GUCKEUOTIAG r/Kal TOUG
TIEIpOUG HETaPOPAG. AvaTpeSTe aTnv evotnTa «Eykaraataany.

MpoabéaTe TepIoaoTeEPa pouxa aTov kado. To QopTio UTTopEi va
€ival TTOAU pIKPO.

H guakeun yepider Pe vepo
Kal KaToTmv adeIdder apé-
owg.

BeBaiwbeite 611 0 owArvag adeidapaTtog BpiokeTal TN owaTr Be-
an. O gwAfvag ptopei va gival TToAU xapnAa.

Ta amoteAéopara TG TAU-
ang dev €ival IKAVOTToINTI-
Ka.

AugnaTe TNV TTOOGTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU 1} XPNCIKOTIOINGTE KATTOI0
aMo.

XpnoIoTToIRaTe EIDIKA TIPOIOVTA IO TNV AQAIPEDN TWV ETIOVWY
AeKESWV TTPIV OTTO TNV TTAUGN TWV POUXWV.

BeBaiwBeite 01l ExeTe EMAESEI TN OWATH BeppoKpagia.

MeIwaTe TOV OYKO TOU QopTioU.

Aev pmopeite va puBpioete
pia emmAoyn.

BeBaiwBeite 611 MECETE POVO TO EMBUUNTO KOUNTTH 1) KOUPTTIA AP,

MeTd Tov €Aeyyo, EVEPYOTTOIRGTE TN GUTKEUR. TO Av 10 TPOBANUa euPaviaTei {avd, ETIKOIVWVATTE
TPOYPAUMA GUVEXiCEl aTTd TO oneio aTo oTToio pe 10 ZEPPIG.

OIOKOTINKE.

Eav atnv 066vn epgavi¢ovral dGAhor kwdikoi guv-
ayepuoU. ATTEVEQYOTTOINGTTE KOl EVEPYOTIOINATE TN
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OuaKeUn. EQv 10 TTPOBANUO TTOPAEVEI, ETTIKOIVW-

VAOTe Pe 10 ZEPRIG.
13. TEXNIKA ZTOIXEIA

AlagTdaeig MAaTog / Ywog / BaBog 400/890 /600 mm
ZuvoAiKo BaBog 600 mm

HAekTpikr) gUvdean; Taon 230V
ZUVOAIKr 10%UG 2200 W
Acpdheia 10A
Zuyvotnta 50 Hz

Emimedo mpoaTagiag kard TG £10600U GTEPEWV CWUATIDIWY IPX4

Kal uypaaiag mou Beaiwveral aTmo To TTPOTTATEUTIKO KAAUPLA,

EKTOG OTTOU 0 £COTTAITHOG XaUNANG TAang dev Exel TpoaTaaia

KaTa TNG Uypagiag

Migan Tapoxng vepou EAdyiomn 0,5 bar (0,05 MPa)
MéyiaTn 8 bar (0,8 MPa)

Mapoyn vepou 1) KpUo vepo

MéyiaTo goprio BauBakepd 7 kg

TayUtnTa oTuwiparog Meyiatn 1200 aTpo@ég/AeTITO

1) suvdtote To gwArva TTapoxnG vepou ae Bpuan vepou pe ateipwpa 3/4".

14. TEPIBAAAONTIKA OEMATA

AvaKUKAWGTE Ta UAIKG TTOU 9EPOUV TO aUMBOAO
L/,\‘) . ToroBetaTE TO UAIKG GUTKEUATiag a€
KardAAnAa doxeia yia avakUKAwan.

ZuppaAAeTe aTnv TTpoaTaaia Tou TEPIBAAOVTOG
Kal TG avOpWITIVNG UYEING OVAKUKAWVOVTAG TIG
AXPNATEG NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC.

Mnv aTTOpPITITETE HE TA OIKIAKA ATTOPPIUMOTA
OUOKEUEG TTOU QEPOUV TO aUHBOAO ZI .
EmoTpéyTe 10 TTPOidV aTNV TOTTIKK GOG Hovada
avakUKAWanG 1 EMKOIVWVATTE e TN dNUOTIKA
apxn.
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes

szakmai tapasztalat és innovacid all. Rendkivilli tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancidja.

Kdszontjik az Electrolux vilagaban.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokeért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéaciok az adattablan olvashatdk. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(1] Amalénos informacick és tandcsok
@ Kérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

. BIZTONSAGI INFORMACIOK . . . . .o e
. BIZTONSAGI ELOIRASOK . . . ..o
CTERMEKLE RAS .
CKEZELOPANEL . .o e e
CPROGRAMOK . . . e e e e
L FOGYASZTASI ERTEKEK . . . ..ot e
L KIEGESZITO FUNKCIOK . . e e e e e e
L AZELSO HASZNALAT ELOTT . oo
NP HASZNALAT o
. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK . . . .o oo e
CAPOLAS BS TISZTITAS . .
L HIBAELHARITAS . o
. MUSZAKIINFORMACIOK . . . oo e

45
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1. BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az (izembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a mel-
lékelt utmutatot. A nem megfelelé (izembe helyezés vagy haszna-
lat altal okozott karokért nem vallal felelosséget a gyartd. Tovabbi
tajékozddas érdekében tartsa elérhetd helyen az Utmutatot.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek biztonsaga

VIGYAZAT
Fulladas, sérllés vagy tartds rokkantsag kockazata.

A készUléket a gyermekek (csak 8 évnél iddsebb) és csokkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqgl, illetve megfeleld ta-
pasztalatok és ismeretek hijan 1évl személyek csak felugyelet-
tel, vagy a készllék biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 megfe-
lel6 tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készllékkel.

Minden csomagol6anyagot tartson tavol a gyermekektdl.
Minden mososzert tartson tavol a gyermekektél.

A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a kész(ilék-
t6l, amikor az ajtaja nyitva van.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a késziilék, akkor cél-
szer(l azt bekapcsolni.

Gyermekek felugyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet.

1.2 Altalanos biztonsag

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készUléket, és huzza ki a halo-
zati csatlakozodugot a csatlakozoaljzatbal.

Ne valtoztassa meg a készUllék miszaki jellemzdit.

Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet, mely 7 kg
tdmegl lehet (lasd a ,Programtablazat” cimi fejezetet).

Ha a haldzati kabel megsérill, azt a gyartdnak vagy a gyarto
szerelGjének vagy mas hasonldan képzett személynek ki kell
cserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon elé.



2. A\

MAGYAR 47

* Az (izemi viznyomas (minimum és maximum) értékének 0,5 bar
(0,05 MPa) és 8 bar (0,8 MPa) kozott kell lennie

« Ugyeljen arra, hogy a késziilék also részén levé szelldzényilaso-
kat (ha vannak) a késztilék alatti sz6nyeg ne zarja el.

A készilék vizhaldzatra torténo csatlakoztatasahoz hasznalja a

mellékelt, Uj tomldkészletet. Régi tdmlGkészlet nem hasznalhat6

fel Ujra.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

2.1 Uzembe helyezés

Tavolitsa el az 6sszes csomagolast és a szal-
litasi rogzitdcsavarokat.

Orizze meg a szallitasi régzitdcsavarokat.
Amikor ismét szallitani szeretné a késziiléket,
a dobjat rogzitenie kell.

Ne helyezzen lizembe, és ne is hasznaljon
sérilt késziléket.

Ne helyezze iizembe a késziiléket olyan he-
lyen, ahol a hémérséklet 0 °C alatt van, vagy
ahol ki van téve az id6jarasnak.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt izembe
helyezési Utmutatdban foglaltakat.

Ugyelien arra, hogy a késziilék lizemeltetésé-
nek helyén a padlo vizszintes, sik, stabil, héal-
16 és tiszta legyen.

Ne helyezze iizembe a késziiléket olyan he-
lyen, ahol az ajtajat nem lehet teljesen kinyitni.

Sulyos a készillék, ezért legyen korlltekinté a
mozgatasakor. Mindig viseljen munkavédelmi
kesztyit.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon a
levegd a késziilék és a padl6 kdzott.

Ugy allitsa be a labakat, hogy a késziilék és a
sz6nyeg kdzott rendelkezésre alljon a sziksé-
ges hely.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
T(iz- és aramiitésveszély.

A készliléket kotelezd foldelni.

Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
elektromos adatok megfelelnek-e a haztartasi

halézati aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett villanyszerel6héz.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités ellen
védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és hosszab-
bitd kabeleket.

Ugyelien a halézati csatlakozodugo és a halo-
zati k&bel épségére. Amennyiben a késziilék
haldzati vezetékét ki kell cserélni, a cserét sa-
jat szervizinknél végeztesse el.

Csak az iizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakozodugot a
haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a haldzati dugasz lizembe helyezés utan
is kdnnyen elérhetd legyen.

A késziilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a haldzati kabelnél fogva huizza ki a csatla-
kozddugdt. A kabelt mindig a csatlakozodugé-
nal fogva huizza ki.

Nedves kézzel ne érintse meg a haldzati ka-
belt és a csatlakozodugot.

A késziilék megfelel az EGK iranyelveinek.

Vizhaldzatra csatlakoztatas

Ugyelien arra, hogy ne okozzon sériilést a viz-
cs6veknek.

A késziilék vizhalozatra torténd csatlakoztata-
sahoz hasznalja a mellékelt, Uj témlékészletet.
Régi toml6készlet nem hasznalhato fel Ujra.

Miel6tt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem hasznalt
csovekhez csatlakoztatja a készliléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem tisz-
tul.

A készlilék elsé hasznalata el6tt ellendrizze,
hogy nincs-e szivargas.
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2.2 Hasznalat

VIGYAZAT

Személyi sériilés, aramiités, tliz, égési
sérlilés vagy a készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

+ Akésziiléket kizarélag haztartasi célra hasz-
nalja.

* Ne valtoztassa meg a késziilék miszaki jel-
lemzdit.

+ Tartsa be a mosogatdszer csomagolasan fel-
tintetett utasitasokat.

+ Ne tegyen gytlékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a készllékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

+ Ellendrizze, hogy minden fémtargyat eltavoli-
tott a ruhakbol.

+ Ne tegyen a készlilék ala edényt azért, hogy
az esetleg a késziilékbdl szivargo vizet 0ssze-
gy(ijtse. A hasznalatra javasolt felszerelések-
kel kapcsolatban forduljon a markaszervizhez.

2.3 Apolas és tisztitas
VIGYAZAT

Személyi sérlilés vagy a kész(ilék karo-
sodasanak veszélye all fenn.

'

—n"

3. TERMEKLEIRAS

¥

/

+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készUléket,
és hlzza ki a halézati csatlakozodugdt a csat-
lakozéaljzatbol.

+ Akésziilék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsu-
garat vagy gozt.

+ Akeésziiléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.
Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne
hasznaljon suroldszert, stroldszivacsot, oldo-
szert vagy fém targyat.

2.4 Artalmatlanitas

VIGYAZAT
Sériilés- vagy fulladasveszély.

+ Bontsa a késziilék halézati csatlakozasat.

+ Véagja le a haldzati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

+ Szerelje le az ajtokilincset, hogy megakada-
lyozza gyermekek és kedvenc allatok készu-
|ékben rekedését.

Kezelopanel

Fedl

Fedélfogantyt

Sz(ir6 szerelényilasanak ajtaja

Késziilék szintbe allitdsara szolgalo labak
I Adattabla
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Be/Ki gomb (D

Programvalaszté gomb

Centrifugalas sebességét mérséklG érint6-

gomb (©
Hémérséklet érintdgomb §
Kijelz6

A Elsmosss érintsgomb | 1 |

4.1 Kijelzb

Késleltetett inditas érintsgomb @
BN Extra 6blités érintgomb |52

Bl Vasalaskonnyits érintsgomb S/~
Start/sziinet érintégomb [>||

BE RE

Time Manager érintégombok — @y +

@

A) Homérséklet terlilet:

B8 Hémérséklet-visszajelz6
— —: Hideg viz visszajelzé
@ : Time Manager visszajelzd.
|d6 teriilet:

B)

o)
- 125 a program idétartama

C h - késleltetett inditas

E 20 : riasztasi kodok

- E ~ : hibatizenet

m—

- [} Program vége.

) [ : gyermekbiztonsagi zar visszajelzd.

E) Mosasi visszajelzék:

= LIJ: mosasi szakasz

- |== : éblitési szakasz

- (© : centrifugalasi szakasz

- | : Extra 6blités allandd funkcio.
F) Centrifugalas terilet:
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- |BBB: Centrifugalasi sebesség-vissza-

jelzé

- 9B Extra Csendes visszajelzd.
G) «{: Ajt6 zarva visszajelzd

= — — = Nincs centrifugalas visszajelzé

- |J: Gviitstop visszajelzs

5. PROGRAMOK

Program Toltet és szennyezGdés tipusa
Hémérséklet-tartomany Maximalis téltet, maximalis centrifugalési sebesség
> Fehér és szines pamut. Normal vagy enyhe szennyezett-
M Pamut o
90 °C - hideg g
7 kg, 1200 ford./perc
] Pamut Eco 1) Fehér és szintartd pamut. Normal szennyezettség.
60 °C - 40 °C 7 kg, 1200 ford./perc
. Miszalas vagy kevert szélas szbvetek. Normal szennye-
Muszal :
60°C - Hid zettseg.
—lleis 3 kg, 1200 ford./perc
gﬁ Kiml5 mosas Kényes textilia, pl. akril, viszkdz és poliészter. Normal
40 °C - Hideg szennyezettség.

3 kg, 1200 ford./perc)

@. &) Gyapjli / Kézi mosas
40 °C - Hideg

Gépben moshato6 gyapjuhoz, kézzel moshatd gyapjuhoz
és ,kézzel moshatd” jelzéssel ellatott kényes szévetek-
hez.

1 kg, 1200 ford./perc

m Farmer

60 °C - Hideg

Pamutvaszon és jersey darabok. Sétét szinii darabokhoz
is.
3 kg, 1200 ford./perc

ol
== | Oblités

A ruhanem( 6blitéséhez és centrifugalasahoz. Valamen-
nyi anyag.
7 kg, 1200 ford./perc

@ L'I‘J Centrifugalas/Szivattyu-

Zas

A ruhanem( centrifugalasahoz és a viz dobbdl vald lee-
resztésehez. Valamennyi anyag.
7 kg, 1200 ford./perc

%b Fehérnemd

Specialis program nagyon kényes darabokhoz, példaul
fehérnem(ikhoz, melltartoékhoz és alsénem(ikhoz stb.

40°C - Hideg 1 kg, 800 ford./perc
% Sel Specialis program selyem és kevert miiszalas ruhadara-
30°C elyem bok szamara.

1 kg, 800 ford./perc
@ Fiiabnvek Specialis program fiiggényokhoz. Az Elémosas szakasz
40 °C _g?_"dgg automatikusan aktivalodik.2)

3 kg, 800 ford./perc
g Mosés'i program egy miszalas takarohoz, paplanhoz,
6 °C - 30 °C agyteritéhoz stb.

2 kg, 800 ford./perc
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Program Toltet és szennyezGdés tipusa
Hémérséklet-tartomany Maximalis téltet, maximalis centrifugalési sebesség
& s ha Miszalas és kényes ruhanemik. Enyhén szennyezett
T portruhazat vagy felfrissitendd ruhanemiik.

2 kg, 800 ford./perc
5 Mosasi ciklus 5 darab enyhén szennyezett inghez.
Ok C'”g kb.: 1 kg, 800 ford./perc

1) Standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara
A 2010/1061 szdmu rendelkezésnek megfelelden a ,Pamut Eco 60 °C” és a ,Pamut Eco 40 °C” az
atlagosan szennyezett pamut ruhanem( mosasahoz hasznalatos szabvanyos program. Ezek a
leghatékonyabb programok a normal szennyezettségli pamut ruhak mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és
az energiafogyasztast illeti.

@ A mosasi fazis tényleges vizhdmérséklete eltérhet a megadott program-hémérséklettdl.

2) Ne hasznaljon mosdszert az elémosasi szakaszhoz.
Programfunkciék 6sszeegyeztethetésége

Program 6 --- O ¢ ' ¢ A =
|

m
8

N

=105 DN
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®|0|R|e|E ]

& ] ] ]
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Amennyiben a Nincs centrifugalas lehetdséget valasztja, csak a szivattylzas all rendelkezésre.
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5.1 Woolmark tanusitvény moshatd gyapju termékek gépi mosasara, azzal
a feltétellel, hogy a mosas a ruhanemii kezelési

cimkén szereplé és a mosogép gyartéjatél szar-
mazo utasitasok szerint torténik. M1027
% Az Egyesiilt Kiralysagban, Irorszagban, Hong-
) ; kongban és Indidban a Woolmark szimbélum mi-
WOOLMARK T néségtandsité védjegy funkciét tolt be.

A The Woolmark Company ennek a mosdgép-
nek a gyapjumosasi ciklusat jovahagyta a géppel

6. FOGYASZTASI ERTEKEK

@ A program kezdetekor a kijelz6n a program maximalis téltethez tartozo idétartama jelenik
meg.
A mosasi fazis alatt a program id6tartamat a kész(ilék automatikusan szamitja, és az érték
nagymértékben csokkenhet, ha a toltet nagysaga kisebb a maximalisan megengedett toltet
értékénél (pl.: Gyapju 60°C, maximalis toltet: 7 kg; a program id6tartama tullépi a 2 orat -
valos toltet: 1 kg; a program idétartama nem éri el az 1 drat).
Amikor a késziilék a valos id6tartamot szamitja, a kijelz6n egy pont villog.

@ A cimkén szerepl6 adatok tajékoztato jellegliek. Az értékek kiilonbézé okok miatt valtozhat-
nak, pl. a ruhanem( jellege és mennyisége, a viz és a kornyezeti hémérséklet fliggvényé-
ben.

Programok Toltet Energiafo- Vizfogyasztds  Program hoz- Fennmaradd

(kg) gyasztas (liter) zavetOleges  nedvesség
(kWh) id6tartama %)
(perc)
Pamut 60 °C 7 1.16 58 197 53
Pamut 40 °C 7 0.61 56 192 53
Miiszal 40 °C 3 0.45 46 105 35
Kimélé 40 °C 3 0.55 46 90 35
Gyapijui 30 °C 1 0.35 50 65 30

Szabvanyos pamut program

Szabvanyos pa-

mut 60 °C 7 1.08 48 259 53
Szabvanyos pa-
mut 60 °C 35 0.70 40 179 58
Szabvanyos pa-
mut 40 °C 35 0.65 40 179 53
Kikapcsolt allapotban (W) Bekapcsolva hagyva (W)
0.48 0.48

A fenti tablazatban szerepld adatok megfelelnek az EU 1015/2010 szamu tanacsi rendelkezé-
sének, mely a 2009/125/EC szamd iranyelvet teljesiti.

Na centrifugalasi fazis végén.



7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 Hémérséklet §

Az alapértelmezett hémérséklet modositasahoz
valassza ezt a funkciot.

— — jelzdfény = hideg viz.
Akijelz8 a beallitott hémérsékletet mutatja.

7.2 Centrifugalas (o

Ezzel a funkcidval csdkkenthetd az alapértelme-
zett centrifugaldsi sebesség.

A kijelz6n a beallitott sebesség jelz6fénye latha-
to.

Tovabbi centrifugalasi funkciok:

Nincs centrifugélas

+ Ezzel a funkciéval kikapcsolhatja az sszes
centrifugalasi fazist.

+ Kényes anyagok esetében alkalmazza.

+ Egyes mosasi programok esetén az oblitése-
ket a gép nagyobb mennyiségi viz felhaszna-
lasaval végzi.

* Akijelzén a = —~ - jelzéfény jelenik meg.

Oblitdstop

+ Ezzel a funkciéval megel6zheti a ruhanem(i
gylir6dését.

+ A mosasi program leall, és a viz a dobban
marad. A dob rendszeres id8k6zénként for-
gast végez, hogy megakadalyozza a ruhak
gylirédését.

+ Zarva marad az ajto. Az ajto kinyitasahoz le
kell a vizet engednie.

* Akijelz6n a | ] jelz6fény jelenik meg.

A viz leeresztéséhez olvassa el ,Miutan
a program véget ért’ cim{ részt.

Extra Halk

+ Ezzel a funkcidval kikapcsolhatja az 6sszes
centrifugalasi fazist, és halk mosast végezhet.

+ Egyes mosasi programok esetén az oblitése-
ket a gép nagyobb mennyiségi viz felhaszna-
lasaval végzi.

+ A mosési program ledll, és a viz a dobban
marad. A dob rendszeres id6k6zénként for-
gast végez, hogy megakadalyozza a ruhak
gylirédését.

+ Zarva marad az ajto. Az ajto kinyitasahoz le
kell a vizet engednie.

* Akijelzén a 9B jelzéfény jelenik meg.
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A viz leeresztéséhez olvassa el ,Miutan
a program véget ért” cimi részt.

7.3 Elémosas | |

Ezzel a funkciéval egy elémosasi szakaszt adhat
a mosasi programhoz.

Erés szennyezddés esetén hasznalja e funkciot.
A funkcio aktivalasa néveli a program idétarta-
mat.

A megfeleld visszajelz0 vilagitani kezd.

7.4 Késleltetett inditas @

Ezzel a funkcidval a program kezdetét 30 perc
és 20 dra kozotti idétartammal késleltetheti.

A kijelz6n a funkciohoz tartozo jelz6fény jelenik
meg.

7.5 Extra 6blités &y

Ezzel a funkcidval tovabbi oblitési szakaszokat
adhat a mosasi programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja ezt a funk-
ciot, akik allergidsak a mosdszerekre, valamint
olyan helyeken, ahol lagy a viz.

A megfeleld visszajelz6 vilagitani kezd.

7.6 Vasalaskonnyitd =<

A késziilék gyengéd mosast és centrifugalast vé-
gez, hogy megakadalyozza a ruhak gyiirddését.
A készillék csdkkenti a centrifugaldsi sebessé-
get, tobb vizet hasznal, és a program idétartamat
a ruhanem( tipusahoz igazitja.

A megfeleld visszajelz0 vilagitani kezd.

7.7 Time Manager — @, +

Egy mosasi program beallitasakor a kijelzén a
program alapértelmezett idétartama lathato.

A program idétartamanak csékkentéséhez vagy
néveléséhez nyomja meg a — vagy -+ gombot.
A Time Manager funkcié csak a tablazatban ta-
lalhato programoknal all rendelkezésre.

LoASUNR
d . . .
1)
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+ A funkcio be/kikapcsolasahoz egyidejlileg ad-

=‘§ dig tartsa megnyomva a |_| | és =/~ gom-

o O bot, amig a (5] jelz6fény vilagitani nem kezd/

ﬁ M A ég O m Q el nem alszik.

§’ Bekapcsolhatja a funkciot:

\ + Miutan megnyomta a [>|| gombot, a funkcio-

@ = = = D | C gombok és a programvalasztd gomb hatasta-

= lanna valnak.

) » . " + A[>|| gomb megnyomasa elétt: a késziilék
~ nem indithato.

) [ ] [ ] [ ] ] [ ] [ ]
~ 7.9 Allando extra 6blités

@I " " "
= A funkcié mindig egy tovabbi éblitést eredmé-
\@) 22) w2 = 12) = nyez egy Uj program beallitasakor.

— + A funkcié be/kikapcsolésahoz egyidejileg ad-
(\’) LI . dig tartsa megnyomva a |_l | és (3> gombot,
Y amig a [ jelzofény vilagitani nem kezd/el
(). : 22 &) = s nem alszik.

7.10 Hangjelzések

1) Legrévidebb: a ruhanem(i felfrissitése.
2) Program alapértelmezett idétartama.
3) Leghosszabb: A program id6tartamanak

Hangjelzések hallhatdak, amikor:
A program befejezédik.

fokozatos ndvelése csokkenti az + A késziilékben hiba Iépett fel.
energiafogyasztast. Az optimalizalt fiitési szakasz A hangjelzések ki-bekapcsolasara, egyidejileg
energiat takarit meg, és a hosszabb id6tartam 6 masodpercre nyomja meg a /=, és a Iil

ugyanazt a mosasi eredményt nyujtja (kiilénésen gombot

normal szennyezettség esetén). '

@ Ha kikapcsolja a hangjelzéseket, azok
5 csak akkor mikddnek, amikor a kész(i-
7.8 Gyerekzar lék mikodésében hiba lép fel.

Ezzel a funkciéval megakadalyozhatja a gyer-

mekeket abban, hogy jatsszanak a kezeldpanel-

lel.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ontsén egy kevés mososzert a mososzer- gasabb hémérsékleten. Ez minden szen-
adagol6 mosasi rekeszébe. nyez&dést eltavolit a dobbol és a tartalybol.

2. Allitsa be és ruhak nélkill inditson el egy pa-
mut mosasara szolgalé programot a legma-



9. NAPI HASZNALAT

9.1 A mosnivalo betoltése
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4.

Nyissa fel a késziilék fedelét.

Nyomja meg az ,A” gombot. A dob automa-
tikusan kinyilik.

Helyezze a mosandd darabokat egyenként
a dobba. Razza meg a mosando darabokat,
miel6tt a késziilékbe helyezi 6ket. Ugyeljen
arra, hogy ne tegyen tdl sok mosandé hol-
mit a dobba.

Csukja be a dobot, majd a fedelet.

& FIGYELEM
A készliléke fedelének bezarasa el6tt,

ellendrizze, hogy megfeleléen bezarta-e
a dobot.

9.2 Mososzerek és adalékok hasznalata

+ Mérje ki a mos6- és az dblitészert.

l | I Elémosasi szakasz mosdszer-adagoloja.
A MAX jelzések a mosdszer maximalis mennyiségét jelélik (mosopor és fo-

lyékony mosészer esetén).

l 1 I Mosasi szakasz mososzer-adagoldja.
A MAX jelzések a mosdszer maximalis mennyiségét jelélik (mosopor és fo-

lyékony mososzer esetén).

@ Rekesz a folyékony adalékok (6blitészer, keményitd) szamara.
A folyékony adalékok maximalis szintjét jelzi a [M] jelzés.

$|<> A por allagu vagy folyékony mosdszer kivalasztasara szolgald terel6lap.
o Y
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Folyékony mosdszer vagy mosdpor esetén

1. 2.

+ (A) pozicid mosdpor esetén (gyari beallitas).
+ (B) pozicié folyékony mosdszer esetén.
@ Folyékony mosészer hasznélatakor:
- Ne hasznaljon kocsonyas allagu vagy siir( folyékony mosdszereket.
- Ne helyezzen a készillékbe a maximalis szintjelzésnél nagyobb mennyiségii folyékony

mososzert.
0.3 A késziilék elinditasa 2. Sziikség esetén mddositsa a hémérsékle-
o tet, a centrifugalasi sebességet, a ciklus idé-
Nyomja meg a On/Off gombot a készilék be- tartamat, vagy adjon hozza tovabbi funkcio-
vagy kikapcsolasahoz. Hang hallatszik a készi- kat. Ha elindit egy funkciét, annak jelz6fé-
Iék bekapcsolasakor. nye megjelenik.
. , Amennyiben valamit helytelendl allitott
9.4 Program kivalasztasa be, a kijelzén aErr iizenet jelenik meg.
1. Forditsa el a programvalaszté gombot a ki- . o
vént program beallitasahoz: 9.5 Egy program késleltetett inditas
- A megfeleld program jelzofénye felgyul- nélkili inditasa

lad.
- AD||jelzéfény villog.
- Akijelz6n aTime Manager szintje, a prog-

ram id6tartama és a programszakaszok ) o }
jelz6fényei lathatoak. * AUl jelzéfény villogni kezd a kijelzén.

Nyomja meg a [>|| gombot:
+ AD>||jelzofény villogasa megsziinik, és folya-
matosan vilagitani kezd.



+ A program elindul, az ajté reteszelddik, és a
kijelz6n a = jelz6fény jelenik meg.

+ Aleereszt6 szivattyu egy rovid idére bekap-
csolhat, amikor a kész(ilék vizet tolt be.

(i)

A program kezdete utén kériilbelil 15

perccel:

+ Akésziilék automatikusan allitja be a
program idétartamat a ruhatéltetnek
megfelelden.

+ Akijelz6 az 0j értéket mutatja.

A minimalisan sziikséges idén be-
|uli tokéletes mosasi eredmény elé-
réséhez, a készilék automatikusan
allitia be a dobba tett ruhakhoz a
ciklusidét. A program elinditasa
utan kb. 15 perccel a kijelzdn meg-
jelenik az uj id6tartam.

(i)

9.6 Egy program keésleltetett indtassal
val¢ inditasa

*Annyiszor nyomja meg a @ gombot, amig a
kijelzén a beallitandd késleltetési id6 meg
nem jelenik. A megfeleld visszajelzé vilagitani
kezd a kijelz6n.

+ Nyomja meg a [>|| gombot:
- akészilék megkezdi a visszaszamlalast.

- Amikor a visszaszamlalas befejezédott, au-
tomatikusan megkezdddik a mosoprogram
végrehajtasa.

A késleltetett inditas a [>|| gomb meg-
nyomasa elétt mddosithaté vagy térdl-
hetd.

Késleltetett inditas toriése:

1. Nyomja meg a [>|| gombot a készilék mi-
kddésének sziineteltetéséhez.

2. Addig nyomja meg tébbszér a (3 gombot,
miga {7’ meg nem jelenik a kijelzon.
Nyomja meg a [>|| gombot ismét a program
azonnali elinditasahoz.

9.7 A program megszakitasa és a

funkciok modositasa

Csak néhany funkciot médosithat a mikddése

megkezdése el6tt.

1. Nyomja meg a(z) [>|| gombot. A jelzéfény
villog.

2. Mddositsa a funkciét.
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3. Nyomja meg ismét a [>|| gombot. A prog-
ram folytatodik.

9.8 Program torlése

1. Aprogram térléséhez és a késziilék kikap-

csolasahoz nyomja meg a (1) gombot né-
hany masodpercre.

2. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg
Ujra ugyanezt a gombot. Most Uj mosasi
programot allithat be.

@ A késziilék nem engedi ki a vizet.

9.9 A fedél felnyitasa

A program vagy a késleltetett inditas mikddése
koézben a késziilék fedele zarva van, és a kijel-

z6n a =] visszajelz6 lathatd.

& FIGYELEM

Ha a hmérséklet vagy dobban Iévé viz
szintje tUl magas, nem nyithatja ki a ké-
sz(ilék fedelét.

A késziilék fedelének kinyitdsa, amikor a
késleltetett inditas mlikddik:

1. A>||gomb megnyomasaval sziineteltesse
a kész(ilék mikodéseét.

2. Varjon, amig a fedélzar ~{ jelz&fény kial-
szik.

3. Akeészillék fedele kinyithatd.

4. Csukja be a fedelet, és nyomja meg ismét a
>l gombot. A késleltetett inditas funkcio
folytatja a mikddést.

A késziilék fedelének kinyitdsa, amikor a

program mikédik:

1. Akészlilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
@ gombot néhany masodpercig.

2. Varjon néhany percet, majd dvatosan nyis-
sa fel a készilék fedelét.

3. Csukja be a fedelet, és dllitsa be ismét a
programot.

9.10 Miutan a program véget ért

» Akésziilék automatikusan leall.

+ Egy hangjelzés hallhat6 (ha engedélyezve
van).

* Akijelzon vilagitani kezd a {7 jelz6fény.
* Kialszik a > || jelz6fénye.
* Eltlinik a fedélzar =—{ szimbolum.
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+ Szedje ki a mosott holmit a dobbdl. Ellenériz-
ze, hogy a dob Ures-e.

* Zérja el a vizcsapot.

A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
(D gombot néhany masodpercig.

+ Hagyja egy ideig nyitva a fedelet, hogy elke-
rillie a penész vagy kellemetlen szagok kelet-
kezését.

A mosasi program véget ért, de még mindig viz

van a dobban:

- Rendszeresen forog a dob, hogy megakada-
lyozza a ruhdk gy(irédését.

- Vilagit a fedélzar = jelzGfény. A fedél zarva
marad.

- Afedél kinyitasahoz le kell a vizet engednie.

Aviz leengedéséhez:

1. Valassza a szivattylzas vagy a centrifu-
galas programot.

2. Sziikség esetén csokkentse a centrifuga-
lasi sebességet.

3. Nyomja meg a [>|| gombot. A késziilék
leereszti a vizet és centrifugal.

10.1 A ruha toltet

+ A kovetkezOk szerint valogassa szét a ruha-
kat: fehér, szines, miiszalas, kényes és gyap-
jaruhak.

+ Tartsa be a mosasi Utmutatasokat, melyek a
ruhak kezelési cimkéin talalhatoak.

+ Ne mosson egytitt fehér és szines darabokat.

+ Egyes szines darabok elszinez6dhetnek az

els6 mosasnal. Célszerii az els6 mosasnal kii-

|6n mosni a darabokat.

+ Gombolja be a parnahuzatokat, hizza dssze
a cipzarakat, kapcsolja be a kapcsokat és pa-
tentokat. Kdsse dssze az Gveket.

« Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a darabo-
kat.

+ Forditsa ki a tébbrétegii anyagokat, gyapjut és

festett abrakkal ellatott darabokat.
+ Tavolitsa el a makacs szennyezddéseket.

+ Kiildnleges mososzerrel mossa az erdsen
szennyezddéseket.

« Legyen koriltekintd a fliggonyok esetében.
Vegye ki az akasztokat vagy tegye mosdzsak-
ba vagy parnahuzatba a fliggényoket.

4. A program befejezése utan kialszik a fe-
délzar =] jelzGfény, és felnyithatja a
fedelet.

5. Akeészilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a (1) gombot néhany masodpercig.

A készillék leereszti a vizet, és korlilbe-

|l 18 éra elteltével automatikusan cent-
rifugal (kivéve gyapju program estén).

9.11 Készenlét

Ha nem kapcsolja ki a késziiléket, akkor az a
program lejarta utan néhany perccel készenléti
allapotba lép.

Készenléti allapotban a késziilék kevesebb ener-
giat fogyaszt.

* Minden jelzéfény és a kijelz kialszik.

* AD>||jelzofény lassan villog

+ A funkcibgombok egyikét megnyomva kap-
csolja ki a készenléti allapotot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

+ Ne mossa kovetkezoket a késziilékben:
- Szegetlen vagy vagasokkal ellatott ruhak
- Merevitett melltartok.

- Hasznaljon mosdzsakot kis darabok mosa-
sara.

+ Centrifugalasi fazisban egyensulyi probléma-
kat okozhat egy nagyon kicsi darab. llyen
esetben kézzel rendezze el a tartalyban a da-
rabokat, majd inditsa Ujra a centrifugalasi fa-
zist.

10.2 Makacs szennyezddések

Egyes szennyezddések esetében nem elegendd
a viz és a mososzer.

Célszerii az ilyen szennyez6déseket a darab ké-
sz(ilékbe tétele elétt eltavolitani.

Kiildnleges folteltavolitok allnak rendelkezésre.
Azt a kiildnleges folteltavolitot hasznalja, mely
megfelel a folt és az anyag jellegének.

10.3 Mos6szerek és adalékanyagok

+ Csak mosdgépek szamara késziilt mosdsze-
reket és adalékokat hasznaljon.



+ Ne keverje a kiilonboz6 fajtaju mososzereket.

+ Akérnyezet védelme érdekében ne hasznal-
jon a sziikségesnél tébb mososzert.

+ Mindig tartsa be a mosdszer termékek csoma-
golasan taldlhatd utmutatasokat.

Az anyag fajtajanak és szinének, a program
hémérsékletének és a szennyezettség mérté-
kének megfelelé termékeket hasznalja.

* Ha a késziiléke nem rendelkezik terelélapos
mososzer-adagoloval, akkor adagoldgolydba
toltse a folyékony mosdszereket.

+ Ha folyékony mosdszert hasznal, ne allitson
be elémosast vagy késleltetett inditast.

10.4 Kérnyezetvédelmi tanacsok

+ Elémosasi fazis nélkiil tegye be a normal
szennyezettségli ruhakat mosashoz.

+ Mindig maximalis ruhatdltettel inditson egy
mosoprogramot.

11. APOLAS ES TISZTITAS

& VIGYAZAT

A karbantartas megkezdése el6tt hiizza ki a ha-
|6zati dugaszt a fali aljzatbdl.

11.1 Klls6 tisztitas

Csak szappannal és meleg vizzel tisztitsa a ké-
szilléket. Hagyjon minden fellletet megszaradni.

& FIGYELEM

Ne hasznaljon alkoholt, olddszereket
11.2 Vizkételenités

vagy vegyszereket.
Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység a korze-
tében, akkor célszeril vizlagyitot hasznalni a mo-
sdgépekben.
Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy mega-
kadalyozza vizké- és rozsdarészecskék képzo-
dését.
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+ Szilkség esetén hasznaljon folteltavolitot, ami-
kor alacsony hémérséklet(i programot allit be.

+ Megfelel6 mennyiségli mososzer hasznalata-
hoz ellendrizze haztartasi vizhaldzataban lévé
viz keménységét.

10.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kozepes a vizkeménység a korze-
tében, akkor célszeri vizlagyitét hasznalni a mo-
s6gépekben. Olyan korzetekben, ahol alacsony
a vizkeménység nem sziiksége vizlagyité hasz-
nélata.

A kdrzetében lévé vizkeménység megérdeklddé-
séhez a helyi vizellaté vallalathoz forduljon.
Megfeleld mennyiségli vizlagyitot alkalmazzon.
Mindig tartsa be a termék csomagolasan talalha-
t6 Utmutatasokat.

Csak mosdgéphez valo termékeket hasznaljon a
rozsdarészecskeék eltavolitasara. Ezt a ruhamo-
sastol kilon végezze.

Mindig tartsa be a termék csomagola-
san talalhaté Utmutatasokat.

11.3 Karbantartasi mosas

Az alacsony hdmérsékletli programok hasznéla-
ta esetén eléfordulhat, hogy mosdszer marad a
dobban. Rendszeresen végezzen karbantartasi
mosast. Ezt a kdvetkez6képp végezze:

+ Szedje ki a ruhanem(it a dobbdl.

+ Egy kevés mososzerrel, maximalis hémérsék-
leten, pamut mosasara szolgalo, rovid progra-
mot hasznaljon.
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11.4 A mososzer-adagolo tisztitasa

11.5 A lefolydsz(ir6 tisztitasa

VIGYAZAT
Ne tisztitsa a lefoly6sz{irét, ha viz van a
dobban.
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11.7 Vészleeresztés 2. Zarja el avizcsapot.

3. Szerelje le a befolyocsdvet.
Hibas mikddés miatt a késziilék nem tudja a viz- J y

et leereszteni. 4, '!'egye a befoly90§6 l.<ét végét egy tartalyba,
Ha ez torténik, akkor végezze el ,A lefoly6sz(ird €s hagyja a cs6bdl kifolyni a vizet.
tisztitasa” cim{i rész 1 - 5 [épéseiben leirtakat. 5. Uritse ki a leereszt6 szivattyut. Tekintse at a
Sziikség esetén tisztitsa meg a szivattyut. vészleeresztési eljarast.

8.  Amikor Ures a vizszivattyl, akkor szerelje
11.8 Fagyveszély ismét vissza a befolydcsdvet.

Ha olyan helyen van a késziilék elhelyezve, ahol & \EllllG :A”ZZQT h m bb-e 0 °C
0 °C alatt lehet a hémérséklet, akkor engedie ki a enorizze, ogy a magasabb-e U -

megmaradt vizet a befolyocsébdl és a leereszté ne)lla homer§elklet, mielott ismét hasz-
nalja a késziiléket.

szwatt)fubol. o L A gyart6 nem felel8s az alacsony hé-
1. Huzza ki a hélézati csatlakozodugét a kon- mérsékletek miatt keletkezd karokért.
nektorbdl.

12. HIBAELHARITAS

A kesziilék nem indul el, vagy mikodés kozben * FYI7 - Nem megfelelden nyilik vagy zarodik

Elﬁ”- N kisa8b51ni 3 oroblémat a késziilék ajtaja. Kérjik, ellendrizze az ajtot.
6sz0r probalja meg kikiiszobdlni a probléma . 7 oo e L

(I4sd a tablazatot). Ha nem sikeril, forduljon EHUh' A halfozat.! l{@@"’*’g ingadozik. Varja

szakszervizhez. jngﬁg, ogy a fesziiltségingadozas megsz(in-

Egyes problémak esetén hangjelzések '

hallhatéak, és riasztasi kdd jelenik meg a V',GYAZAT L .

Kijelzon: Mieldtt ellendrizné, kapcsolja ki a ké-
10 J M . szliléket.

* iLd - Akészilék nem tolt be vizet.

* E207 - Akészilék nem ereszti le a vizet.

Jelenség Lehetséges megoldas

A program nem indulel.  Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a halézati aljzat-

ba.

Ellendrizze, hogy a késziilék fedele be van-e csukva.

Ellendrizze, hogy nem olvadt-e le valamelyik biztositék a biztosi-
tékdobozban.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Ellendrizze, hogy megnyomta-e az Inditas/Szlinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, trdlje azt, vagy varja meg a
visszaszamlalas befejezédését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kapcsolva.

A készllék nem tolt be
vizet.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nagysaga nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizmitél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémédve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-tomiGben és a szelepben talalhato
sz{irék egyike nincs-e eltémddve. Nézze meg az ,Apolas és tiszti-
tas” cimii részt.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyd-tdml6 nincs-e megcsavarodva vagy
megtorve.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a vizbefolyd-tdmld csatlakoztatasa.

A késziilék nem engedi ki
a vizet.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltdmddve.

Ellendrizze, hogy a vizleereszté-tomld nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

Ellencrizze, hogy a lefolydsz(iré nincs-e eltombdve. Sziikség ese-
tén tisztitsa meg a sz(irét. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas”
részt.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a leereszté témlé csatlakoztatasa.

Allitsa be a szivatty(izas programot, ha szivattytzas nélkiili prog-
ramot allitott be.

Allitsa be a szivatty(izas programot, ha olyan funkcict allitott be,
melynek végén a viz a dobban marad.

A centrifugalasi szakasz
nem mikadik, vagy a mo-
sasi ciklus szokatlanul so-
kaig tart.

Allitsa be a centrifugalasi programot.

Ellendrizze, hogy a lefolydsz(iré nincs-e eltombdve. Sziikség ese-
tén tisztitsa meg a sz(irét. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas”
részt.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat, majd in-
ditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget kiegyensulyo-
zasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padlén.

Ellendrizze, hogy a vizcsovek vizcsatlakozasai szorosan meg
vannak-e huzva, és nincs-e vizszivargas.

Ellendrizze, hogy nincsenek-e sériilések a kifolydcsévon.

Ellendrizze, hogy a megfeleld minségi és mennyiségli moso-
szert hasznalja-e.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Nem lehet felnyitni a ké-
sziilék fedelét.

Ellendrizze, hogy a mosasi program befejezédott-e.

Allitsa be a szivatty(izas vagy centrifugalas programot, ha viz van
a dobban.

A késziilékbdl szokatlan
zajok hallatszanak.

Ellenérizze, hogy megfelel-e a készillék vizszintezése. Olvassa
el az ,Uzembe helyezés” cim{ részt.

Ellenérizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a széllitasi
régzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helyezés” cimi részt.

Tegyen tobb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul kicsi.

A készilek megtelik viz-
zel, majd azonnal leereszti
azt.

Ellendrizze, hogy megfeleld helyzetben van-e a kifolyocsé. Lehet-
séges, hogy kifolydcsé tul alacsonyan helyezkedik el.

Nem kielégité a mosas
eredménye.

Novelje a mosdszer mennyiségét, vagy hasznaljon masikat.

A ruhak mosasa el6tt hasznaljon specialis tisztitoszereket a ma-
kacs szennyezddések eltavolitasara.

Ellendrizze, hogy megfelelé hémérsékletet allitott-e be.

Csokkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani egy

Ugyeljen arra, hogy csak a sziikséges érintégombot/gombokat

funkciot. nyomja meg.
Ellendrzés utan kapcsolja be a késziiléket. A Ha a kijelzd a fentiektdl eltérd riasztasi kodot mu-
program a megszakitasi ponttdl folytatddik. tat. Kapcsolja ki majd be a késziiléket. Ha a

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a

a markaszervizhez. markaszervizhez.
13. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag / mely- 400/890 /600 mm
ség
Telies mélység 600 mm

Elektromos csatlakoztatas:  Fesziiltség 230V
Osszteljesitmény 2200 W
Biztositék 10A
Frekvencia 50 Hz

A szilard részecskék és nedvesség bejutasa elleni védelmet a IPX4

véddburkolat biztositja, kivéve ahol az alacsony fesziiltségi
részeket nem védi ez burkolat

Haldzati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)
Vizellatas 1) Hideg viz




Maximalis toltet Pamut
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7 kg

Centrifugalasi sebesség Maximum

1200 ford./perc

1) Csatlakoztassa a vizbefoly6-témliét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kdvetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra: {:‘) . Ujrahasznositashoz tegye
a megfelel6 konténerekbe a csomagolast.

Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A >;< tilto

szimbolummal ellatott késziléket ne dobja a
haztartasi hulladék kdzé. Juttassa el a
készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy
Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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